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Einleitung

SL50i

Der SL50i bietet Ihnen schnurlosen Zugang zu den auf PCs gespeicherten Audio-Inhalten und
ermdglicht lhnen das Live-Streamen von Internet-Entertainment auf lhre Audio-Anlage.

Dieses Handbuch hilft lhnen beim:

* Installieren der Philips Media Manager Software.

*  AnschlieBen des SL50i und bei der Vorbereitung seiner Inbetriebnahme
*  Erlernen der Grundfunktionen des SL50i.

Die neuesten Informationen zu diesem Produkt finden Sie auf unserer Website unter
www.philips.com/streamium

Lieferumfang

Bitte prifen Sie, ob die folgenden Teile in der Verpackung des WiFi Wireless Multimedia Link
enthalten sind. Sie sind vorgesehen, um Ihnen bei der Einrichtung und Benutzung des SL50i zu
helfen.

SL50i Fernbedienung
(mit eingesetzten Batterien)

PR

Benutzerhandbuch Stereo-Audio-Kabel

Installation €

Philips Media Manager Netzadapter
Installations-CD

Klickful3

Bitte wenden Sie sich an lhren Philips Fachhédndler, wenn irgendwelche Teile nicht in der
Verpackung enthalten sein sollten .
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Legende fiir die Produktabbildung auf der

Innenseite

A) Vorderseite

1

Einschalt-/Bereitschaftstaste

Zum Ausschalten (auf Bereitschaft) des SL50I.
Bereitschafts-/Einschalt-LED (Anzeige in der Power-/Bereitschafts-Taste).
Siehe nachstehende Tabelle.

IR-Empfinger
Empfingt die Signale von der Fernbedienung.

Netzwerk-Linkaktivitit anzeigende LED
Siehe nachstehende Tabelle.

Display

— Zur Anzeige des derzeitigen Zustands des SL50i.

— Informiert Sie darUber; wie der SL50i installiert und bedient wird.

— Hilft lhnen beim Navigieren durch die Audio-Inhalte auf lhrem PC und im Internet.

B) Riickseite

5

Audio-L/R-Ausgang (Stereo)
Zum Verbinden des SL50i mit dem linken bzw. dem rechten Eingang der Audio-Anlage.

Power
Verhalten der SL50i-LED

Verhalten der SL50i-LED

LED Status Erlauterung
Bereitschafts-/ Aus Kein Strom am SL50i
Einschalt-LED Blau (leuchtet) SL50i im aktiven Modus.

Rot (leuchtet) SL50i im Bereitschafts-Modus.

Rot (blinkt) Thermische Abschaltung. Lassen Sie

den SL50i abkahlen.

Netzwerk-Linkaktivitat  Blau Verbindung zum Netzwerk
anzeigende LED moglich.
Blau (blinkt langsam) - Kein Server gefunden.

- Es liegt eine schlechte Verbindung
(zu geringe Bandbreite) vor.
Blau (blinkt schnell) - Suche nach Verbindung.
- Keine Wireless-Verbindung
moglich.
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Wichtige Informationen

Ein Wireless Netzwerkadapter oder eine Wireless Basisstation ist bei der Integration des
SL50i in ein Wireless Computernetzwerk erforderlich.
Bitte gehen Sie bei dem Aufstellen des Gerdts und beim Herstellen der Verbindungen nur
in der in diesem Handbuch beschriebenen Reihenfolge vor, um mit mdglichst wenig
technischem Aufwand zu einem méglichst guten Ergebnis zu kommen.
Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie den SL50i in Betrieb nehmen.
Heben Sie die Anleitung auf, damit Sie spater bei Bedarf darin nachschlagen kénnen.
Die neuesten Downloads und Informationen zu diesem Produkt finden Sie auf unserer
Website unter www.philips.com/streamium.
Wenn Sie die Internet-Funktionen des SL50i nutzen méchten, benétigen Sie einen
Breitband-Internet-Zugang. Eine Bitrate von 256 kbps ist vorzuziehen; je nach den Internet-
Radiosendern, die Sie horen, kdnnten aber niedrigere Bitraten ausreichen.
Bitte prifen Sie, ob Ihr Internet Service Provider lhnen zusdtzliche Gebihren in Rechnung
stellt, wenn mehr als eine bestimmte Datenmenge Ubertragen wird.
Wenn Sie tdglich Internet-Mediendienste nutzen, kann es sein, dass diese Datenmenge
Uberschritten wird.
Zum Beispiel: Wenn Sie ca. 36 Stunden lang Internet-Radio (mit 64 kbps) héren, wird

1 GB (Gigabyte) Daten an |hr Streamium-System Ubertragen.
Wéhrend der Einrichtung und Installation kann es hilfreich sein, wenn Sie die
Bedienungsanleitung der Audio-Anlage, Wireless Basisstation oder anderer Wireless
Netzwerkkomponenten zur Hand haben.

SicherheitsmaBnahmen

NIEMALS BEI EINGESCHALTETER AUDIO-ANLAGE ODER AN DIE
STROMVERSORGUNG ANGESCHLOSSENEM SL50i VERBINDUNGEN HERSTELLEN
ODER ANDERN.

Bitte prifen Sie vor der Inbetriebnahme des Systems, dass die auf dem Typenschild
angegebene Betriebsspannung (oder die Spannungsangabe neben dem
Spannungswahlschalter) des Systems mit der Netzspannung der lokalen Stromversorgung
Ubereinstimmt. Ist dies nicht der Fall, wenden Sie sich bitte an lhren Fachhandler.
Radiogerdte fur Wireless Anwendungen sind nicht gegen Storungen von anderen
Radiodiensten geschiitzt.

Das Produkt solite weder Tropf- noch Spritzwasser ausgesetzt werden.

Es soliten keine mit Flussigkeit geflliten Objekte, zum Beispiel Vasen, auf das Produkt
gestellt werden.

Setzen Sie das System nicht UbermaBiger Feuchtigkeit, Regen, Sand oder Wérme aus, die
durch Heizgerdte oder direktes Sonnenlicht verursacht wird.

Lassen Sie bei der Aufstellung gentigend Raum um den SL50i herum frei, damit die Luft
ungehindert zirkulieren kann und es nicht zu einem Wérmestau kommt.

Offnen Sie dieses Produkt nicht. Wenden Sie sich an Ihren Philips Fachhindler; wenn
technische Probleme auftreten.

Stellen Sie das System auf eine flache, harte und stabile Flache. Selbst wenn das System auf
Bereitschaft geschaltet ist, verbraucht es noch etwas Strom.Wenn Sie das System komplett
von der Stromversorgung trennen mochten, ziehen Sie den Netzstecker aus der
Wandsteckdose heraus.

Stellen Sie sicher, dass gentgend Luft um den SL50i zirkulieren kann,

damit sich das Gerdt nicht von innen Uberhitzt. Vermeiden Sie es auch, irgendeine
Wadrmequelle (z.B. einen Leistungsverstérker) unter das Gerdt zu stellen.

Der SL50i verflgt Uber eine thermische Schutzvorrichtung, die das Gerdt abschaltet, wenn
die Innentemperatur einen bestimmten Wert Uberschreitet. Wenn dies geschieht, schaltet
sich das Gerdt auf Bereitschaft und die Einschalt-LED blinkt.

Diese Situation kann folgendermal3en behoben werden: Trennen Sie das Gerét von der
Stromversorgung, lassen Sie es abkuhlen, verbessern Sie die Entliiftung und schlief3en Sie
das Gerdt wieder an die Stromversorgung an.

Keinesfalls etwas auf den SL50i stellen, um zu verhindern, dass er sich intern Uberhitzt.
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Kapitel 1 —Vorbereitung des PCs
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1.1 Beginnen Sie mit der Installation des Philips Media

Managers

Diese Software stellt Audio-Dateien auf Ihrem Computer fur die Ubertragung vom Computer
an die Audio-Anlage zur Verfligung. Wenn Sie auch Foto- und Filmdateien an das Fernsehgerét
Ubertragen mdéchten, Uberprifen Sie www.philips.com/streamium auf andere Philips-Produkte,

mit denen dies méglich ist. SL50i erlaubt lediglich die Ubertragung von Audio-Dateien.

1

Legen Sie die Philips Media Manager CD in das CD- oder DVD-Laufwerk ein und
installieren Sie die Philips Media Manager Software.

Die CD startet automatisch. Ist dies nicht der Fall, doppelklicken Sie auf '™y Computer'
(Arbeitsplatz), dann auf das Symbol fir das CD-Laufwerk und anschlieBend auf 'Setup.exe',
um die CD zu starten.

Klicken Sie in dem Menii, das jetzt auf dem Computerbildschirm erscheint, auf ‘Install Philips
Media Manager' und befolgen Sie die auf dem Bildschirm angezeigten Anweisungen.
Wenn Sie den Philips Media Manager zum ersten Mal aufrufen, werden Sie gefragt, ob Sie
einen Ordner hinzufiigen und nach Audio-Dateien durchsuchen méchten. Offnen Sie ein
Laufwerk oder einen Ordner, das/der Audio-Dateien enthélt (zum Beispiel: den Ordner My
Documents (Eigene Dateien), wenn Sie dort Audio-Dateien gespeichert haben.)

Hinzufiigen von Dateien zum Media Manager

Nur die Dateien, die Sie im Media Manager sehen, werden vom SL50i aus zugédnglich sein,
und nur die vom SL50i unterstitzten Dateien werden der Audio-Anlage zur Verfigung
stehen.

A) Klicken Sie auf 'Music'.

B) Klicken Sie zundchst auf die Schaltfliche ‘Add Music' unter den Medienkategorien
und dann auf‘'Add Files or Folders..." .

C) Wiéhlen Sie einen Ordner bzw. eine oder mehrere Audio-Datei(en) und klicken Sie auf
die Schaltfliche 'Open’, um den ausgewdhlten Ordner oder die ausgewéhlten Dateien
zum Media Manager Fenster hinzuzufigen.

> Ab jetzt kann vom SL50i aus auf die hinzugefugten Audio-Dateien zugegriffen werden.

Hinwesis: Fotos und Filme sind (iber andere Philips Wireless Multimedia-Produkte wie die SL50i
und SL400i Wireless Multimedia Links zugdnglich.

Offnen und SchlieBen des Media Manager Fensters

Sie kénnen das Fenster des Media Managers zwar schlief3en, jedoch bleibt sein Symbol in
der unteren rechten Ecke des Computerbildschirms aktiv.

Dieses Symbol muss sichtbar bleiben, da sonst der SL50i nicht in der Lage ist,

auf die Mediendateien auf diesem Computer zuzugreifen.

Durch Doppelklicken auf das Symbol wird das Media Manager Fenster gedffnet.

Wenn Sie bereits ein Wireless Netzwerk haben, fahren Sie mit Kapitel 1.2 A fort.
Wenn Sie kein Wireless Netzwerk haben, fahren Sie mit Kapitel 1.2 B fort.
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Prifen Sie:
DEN NETZWERKNAMEN (SSID)
und den
VERSCHLUSSELUNGSKEY

lhres Wireless Netzwerks

1.2 A Wenn Sie kein Wireless Netzwerk haben:

Uberpriifen Sie die Einstellungen Ihres vorhandenen Wireless Netzwerks, damit Sie sie
bei SCHRITT 9 und 11 von Kapitel 2.2 'Aligemeines Installationsverfahren' (Seite 10)
eingeben konnen.

Finden den Namen des Wireless Netzwerks (SSID) und den zur Sicherung des Wireless
Netzwerks verwendeten Verschlisselungskey heraus.

Name des Wireless Netzwerks (SSID):

Normalerweise kdnnen Sie den Namen des Wireless Netzwerks in dem Optionsmeni des
Wireless Network Adapters oder der Wireless Base Station finden. Offnen Sie hierfiir das
Programm, das mit dem Netzwerkadapter mitgeliefert wurde.

Verschliisselungskey:

Bei dem Wireless Verschlisselungskey handelt es sich um einen 64- oder 128-Bit-WEP-
Code, der |hr Wireless Netzwerk gegen Eindringlinge schiitzt.

— 64 Bit: 5 Zeichen ASCIl oder 10 Zeichen HEX, oder

— 128 Bit: 13 Zeichen ASCIl oder 26 Zeichen HEX.

Hinweis: Bei dem Verschliisselungskey ist auf die Schreibweise zu achten, was bedeutet,
dass '‘ABC" nicht das Gleiche ist wie ‘aBc'. Geben Sie die Zeichen also immer in der
korrekten Schreibweise ein, um Probleme zu vermeiden.

Bitte schreiben Sie sich lhre(n) Verschltsselungskey(s) und SSID auf. Sie benétigen sie beim
Installieren des SL50I.

1.2 B Wenn Sie kein Wireless Netzwerk haben

Installieren Sie einen Wireless Network Adapter (nicht im Lieferumfang enthalten; kaufen
Sie sich diesen Wireless Network Adapter separat, z.B. den Philips CPWUAO054.)

Lesen Sie in der separaten Anleitung fiir den Wireless Network Adapter
durch, wie man den Adapter auf dem PC installiert.

Hinweis:

— Philips empfiehlt lhnen, einen Verschliisselungskey einzustellen, um |hr Wireless Netzwerk zu
schiitzen.

— Bitte lesen Sie sich die Informationen zum ‘Sichern des Wireless Netzwerks' auf Seite 34 der
erweiterten Version des Benutzerhandbuchs auf der CD-ROM durch.
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Kapitel 2 - Installieren des SL50i

2.1 Bevor Sie beginnen

S
S
My

oy, g

@ Hag, R s gy,

® In diesem Kapitel beschreiben wir, wie der SL50i in dem Wireless Computernetzwerk installiert

wird. In Kapitel 3 'Aktivieren des Breitband-Internet-Entertainment' auf Seite 12 wird

beschrieben, wie man die Internet-Breitband-Verbindung fur den SL50i zur Verfligung stellt.

Information Uber die Bedienung des SL50i siehe Kapitel 4 '‘Benutzen des SL50i" (Seite 14).

Informationen Uber die MenUoptionen bei der Wiedergabe von Musik im PC LINK- oder

INTERNET-Modus siehe Kapitel 12 'Meni' (Seite 26 der erweiterten Version des

Benutzerhandbuchs auf der CD-ROM).

Die Anzahl der Schritte, die Sie wahrend des Installationsverfahrens ausfUhren mussen,

hangt von lhren Netzwerk-Einstellungen ab. Im nédchsten Kapitel beschreiben wir die

wichtigsten Installationsschritte (Einstellungen).Wenn Sie zur Anderung von nicht in den

ndchsten Kapiteln beschriebenen Einstellungen aufgefordert werden, folgen Sie einfach den

Anweisungen im Display.

Wenn bei der Installation Probleme auftreten oder Sie zusdtzliche Hilfe bené&tigen:

a) sehen Sie im Abschnitt zur Fehlerbehebung auf Seite 17 nach, oder

b) besuchen Sie unsere Website www.philips.com/streamium und klicken Sie auf Support
and FAQs, oder

) setzen Sie sich mit unserer Helpline in Verbindung.

<>

2.2 Allgemeines Installationsverfahren

Setzen Sie die Batterien in die Fernbedienung ein:
* Nehmen Sie den Batteriefachdeckel ab

* Positionieren Sie die Batterien

* SchlieBen Sie den Batteriefachdeckel

Stellen Sie den SL50i auf eine stabile, flache Oberfliche, wobei er weder direkter
Sonneneinstrahlung noch tbertrieben viel Staub, Schmutz, Wiarme/Hitze, Wasser,
Feuchtigkeit, Erschiitterung und starken Magnetfeldern ausgesetzt ist.

Bei entsprechendem Wunsch kénnen Sie den SL50i senkrecht positionieren, indem Sie
ihn am KlickfuB anbringen.

Schieben Sie die Aussparungen in der Riickwand tiber die Haken am Klickful und
driicken Sie den SL50i bis zum Einrasten ('Klicken') in Position behutsam herab.

SchlieBen Sie das mitgelieferte Stereo/Audio-Kabel zwischen dem Audio L/R-Ausgang (5)

des SL50i und einem freien Leitungseingang der Audio-Anlage (z. B. AUX) an.

SchlieBen Sie den Power-Adapter zwischen dem DC-in Eingang (6) des SL50i und einer

Netzsteckdose an.

> Die Bereitschafts-/Einschalt-LED leuchtet rot auf. Der SL50i ist jetzt zur Installation in
lhrem Wireless Computernetzwerk bereit.

Schalten Sie den SL50i durch Driicken der Taste PC LINK auf die Fernbedienung ein.
Dricken Sie jetzt noch nicht die INTERNET-Taste, sondern nur die Taste PC LINK.

> Nach ca. funf Sekunden héren Sie die 'Streamium' BegriiBungsmusik und erscheint eine
‘Streamium' BegriiBungsmeldung im Display.

Wenn die Streamium BegriiBungsmeldung nicht erscheint, vergewissern Sie sich, dass der
Power-Adapter vorschriftsmiBig zwischen dem DC-in Eingang (6) des SL50i und der
Netzsteckdose angeschlossen ist.

> L ANGURGE" erscheint, zusammen mit der Standardsprache (English), im Display.

Benutzen Sie die Tasten ¥ und A auf der Fernbedienung zur Auswahl der gewiinschten

Sprache (English, Deutsch, Francais, Espafiol oder Italiano) und bestitigen Sie dies mit OK.

> Beide Displaymeldungen und gesprochenes Feedback erscheinen bzw. erfolgen ab jetzt in
der gewdhlten Sprache.
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A 7 Wihlen Sie nach der entsprechenden Aufforderung den Wireless Netzwerknamen aus
der Liste der Wireless Netzwerknamen (SSID) aus, die Ihnen im Display vorgelegt wird.
v * Wenn Sie bereits ein Wireless Netzwerk hatten, wahlen Sie den in Kapitel

1.2 A (Seite 9) gefundenen Netzwerknamen aus.

* Wenn Sie |hr Wireless Netzwerk gerade erst installiert haben, wéhlen Sie den in Kapitel
1.2 B (Seite 9) eingegebenen Netzwerknamen aus.

* Benutzen Sie die Navigationstasten (A V) auf der Fernbedienung, um den richtigen
Netzwerknamen zu wahlen, und driicken Sie zur Bestitigung OK.

* Wenn |hr Wireless Netzwerkname (SSID) nicht in der Liste erwahnt ist, wahlen Sie
'Manuell' und driicken Sie zur Bestdtigung OK.

> Sie werden jetzt zur Eingabe lhres Netzwerknamens (SSID) aufgefordert.

Hinweis: Wenn nur ein Wireless Netzwerk zur Verfligung steht, wird es automatisch gewdhlt und
werden Sie nicht aufgefordert, einen Netzwerknamen auszuwdhlen.

0 8 Geben Sie bei entsprechender Aufforderung auch den Verschlisselungskey ein.
* Wenn Sie bereits ein Wireless Netzwerk hatten, geben Sie den in Kapitel 1.2 A (Seite 9)
NI T gefundenen Verschlusselungskey ein.

* Wenn Sie Ihr Wireless Netzwerk gerade erst installiert haben, geben Sie den in Kapitel
1.2 B (Seite 9) eingegebenen Verschlisselungskey ein.

* Benutzen Sie die Navigationstasten (A ¥ 4 P) auf der Fernbedienung, um die Art der
Verschlusselung zu wahlen und den Key selbst einzugeben. Driicken Sie zur Bestitigung OK.

* Bitte denken Sie daran, dass bei dem VerschlUsselungskey die Schreibweise eine Rolle
spielt, was bedeutet, dass 'ABC' nicht das Gleiche ist wie 'aBc'. Geben Sie die Zeichen
also immer in der korrekten Schreibweise ein, um Probleme zu vermeiden.

Hinweis: —Wenn das Wireless Netzwerk nicht verschliisselt ist, werden Sie nicht zur Eingabe
eines Verschliisselungskeys aufgefordert.
— Wenn Sie zur Anderung von nicht in diesem Kapitel beschriebenen Einstellungen
aufgefordert werden, folgen Sie einfach dem Anweisungen im Display.

o STINGTRLLATION TES RASSISTENTEN AEGREGCHLORSEN' erscheint im Display. Der
0

> Nach ca. 90 Sekunden erscheint das PC Link-Men( im Display, und Sie werden zur
Auswahl des PCs (Servers), von dem aus Sie Musik wiedergeben méchten, aufgefordert.
>Wenn der Text HLLE MUSIK' im Display erscheint, war die Installation erfolgreich, und

der SL50i ist jetzt zur Wiedergabe von Musik vom PC auf der Audio-Anlage bereit.

9 Wihlen Sie den PC (Server), von dem aus Sie Musik auf der Audio-Anlage wiedergeben
mochten.
> Sie horen die Meldung 'Suche PC', gefolgt von 'Anschluss an PC', sobald ein PC
gefunden wurde.

Hinweis:

— Lesen Sie sich im Kapitel 3 'Aktivieren des Breitband-Internet-Entertainment' auf Seite 12 durch,
wie man die Breitband-Internet-Verbindung flir den SL50i zur Verfligung stellt.

— Informationen Uber die Bedienung des SL50i siehe Kapitel 4 'Benutzen des SL50i" (Seite 14).
Informationen (ber die Mentoptionen bei Musikwiedergabe im PC LINK- oder INTERNET-Modus
siehe Kapitel 12 ‘Meni" (Seite 26 der erweiterten Version des Benutzerhandbuchs auf der CD-ROM).
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Kapitel 3 - Aktivieren des Breitband-Internet-Entertainment

Wenn Sie eine Breitband-Internet-Verbindung (bevorzugt 256 kbps) haben, kénnen Sie Internet-Radiosender kostenlos und live vom Internet zum
SL50i streamen.

Im Breitband-Internet finden Sie auch Online-Upgrades fur den SL50i.

Das Internet-Entertainment-Angebot wird standig weiter verbessert und um neue Funktionen ergdnzt. Auf der Website www.philips.com/streamium
finden Sie ausfihrliche Informationen zum aktuellen Stand und die neuesten Entwicklungen.

3.1 Wie stellt lhr Computer eine Verbindung zum Internet her?

L

> Option A: Uber eine Wireless Basisstation:

Wireless Basisstationen nutzen ihren Breitband-Internet-
Zugang in dem Netzwerk automatisch gemeinsam.

>Der SL50i wird in der Lage sein, genauso auf das Internet
zuzugreifen wie lhre anderen Wireless oder kabelgebundenen
Netzwerk-Computer.

* Fahren Sie mit Kapitel 3.2 fort.

INTERNET

s

——oder— Option B: Durch das Internet direkt an lhren PC oder iiber einen
kabelgebundenen Router angeschlossen:

Wenn Sie einen PC mit einer kabelgebundenen Breitband-
Internet-Verbindung haben, muss diese Internet-Verbindung
dem Wireless Netzwerk zur Verfigung gestellt werden, mit
dem der SL50i verbunden ist.

INTERNET . : .
nstallieren Sie zu diesem Zweck Router/Gateway-Software auf
dem PC, um eine Bridge zwischen der Breitband-Internet-
Verbindung und dem Wireless Netzwerk oder dem
kabelgebundenen Netzwerk zu schaffen.

ZurVeranschaulichung haben wir in einem Kapitel auf Seite 46-50
des erweiterten Benutzerhandbuchs auf der Philips Media Manager
CD als Beispiel beschrieben, wie man Internet Connection
Sharing (ICS) vom Microsoft®Windows® Betriebssystem aus
aktiviert. Router/Gateway-Software fir Microsoft® und andere
Betriebssysteme ist weitverbreitet auf dem Markt erhattlich.

Weitere Informationen zur gemeinsamen Nutzung einer
Internet-Verbindung finden Sie in den Unterlagen, die mit der
Software oder lhrem Betriebssystem mitgeliefert wurden.

(s

> Nachdem eine Bridge zwischen Internet-Verbindung und
Wireless (oder kabelgebundenem) Netzwerk geschaffen
wurde, kénnen Sie mit dem SL50i genauso auf das Internet
zugreifen wie mit lhrem Computer.

* Fahren Sie mit Kapitel 3.2 fort.

Hinweis: Mit dem SL50i wird keine zusdtzliche Wireless-Ausriistung mitgeliefert.
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3.2 Registrierung (fiir kostenlose Internet-Dienste)

Wenn der SL50i zum ersten Mal eine Verbindung zum Internet herstellt oder wenn Sie alle
Menueinstellungen riickgestellt haben, wird der SL50i Sie auffordern, lhre e-Mail-Adresse
anzugeben. AuB3erdem wird jeder von |lhnen neu hinzugefligte Benutzer aufgefordert,

seine e-Mail-Adresse einzutragen.

1 Priifen Sie, ob der PC, auf dem der Philips Media Manager lduft, einen Internet-Zugang
hat, indem Sie mit lhrem Internet-Browser eine Website im Internet 6ffnen (z.B.
www.philips.com).

2 Driicken Sie anschlieBend die Taste INTERNET, um den SL50i im Internet zu
registrieren.
> Sie horen die Meldung 'Anschluss an Internet-Radio’.

Sehen Sie nach, ob derText 'E-~MATL CINGEBE

YL
Y

im Display erscheint.
Hinweis: Internet-Dienste stehen nur zur Verfligung, wenn Sie sich registrieren .

3 Benutzen Sie die SMS-TEXT-Tasten zur Eingabe Ihrer E-Mail-Adresse. Die SMS-TEXT-Eingabe
kann zum Eingeben von alphanummerischen Informationen verwendet werden. In diesem
Modus wird der Text auf dhnliche Weise eingegeben wie die Textnachrichten bei einem Handy.

Zum Beispiel: Durch wiederholtes Driicken der Taste '2' werden die folgenden Zeichen durchlaufen:
a-b-c-A-B-C-2.usw

Taste auf der Reihenfolge bei der alphanumerischen
Fernbedienung SMS-artigen Eingabe
1 -1 _-1 (usw.)
2 abcABC2abc (usw.)
3 defDEF3def  (usw)
4 ghiGHIl4ghi (usw.)
5 jklIJKL5jkI (usw.)
6 mnoMNO6mno (usw.)
7 pqrsPQRS7pqrs (usw.)
8 tuvTUV8tuyv (usw.)
9 wxyzW XY Z9wxyz  (usw.)
0 .@0.@0  (usw)

Tipp: Der Punkt und das Zeichen @ befinden sich unter der Taste 0.
Das Leerzeichen, der Bindestrich und der Unterstrich befinden sich unter der Taste 1.

Alternativ:

Benutzen Sie die Tasten A, ¥ und P auf der Fernbedienung, um Ihre e-Mail-Adresse einzugeben.
Wenn Sie sich verschreiben, driicken Sie die Taste €, um das eingegebene Zeichen zu
I6schen. Driicken Sie anschlieBend die Taste OK, um lhre e-Mail-Adresse an My.Philips zu
senden (siehe auch: Kapitel 8 - 'Eingeben und Bearbeiten von numerischen Angaben und
Textinformationen' in dem erweiterten Benutzerhandbuch auf der CD-ROM.)

> Nach kurzer Zeit erhalten Sie eine e-Mail mit Anweisungen zum Erstellen eines Accounts
unter my.philips.com.

Doppelklicken Sie auf die Website-Adresse, die in der e-Mail genannt wird.

Tragen Sie die gewiinschten Daten ein, um einen Account zu erstellen.

Nach der Registrierung haben Sie Zugang zu dem INTERNET-Dienst des SL50i und Sie
kénnen Ihren Benutzer-Account unter 'my.philips.com' verwalten, indem Sie diese
Website in Ihrem Internet Browser Programm aufrufen oder im Philips Media Manager
auf die Schaltfliche My.Philips klicken.

ounih

Bitte notieren Sie sich lhr Passwort, weil Sie es ben&tigen werden, wenn Sie sich nach einer
Riickstellung des SL50i neu anmelden mochten.
7 Driicken Sie nach dem Erstellen eines My.Philips Accounts die INTERNET-Taste noch einmal.
> Der SL50i wird jetzt Zugang zu den Internet-Diensten Thres My.Philips Accounts haben. ...
Viel SpaB!

Hinweis— Information (ber die Bedienung des SL50i siehe Kapitel 4 'Benutzen des SL50i" (Seite 14).
Informationen (ber die Mentioptionen bei der Wiedergabe von Musik im PC LINK- oder
INTERNET-Modus siehe Kapitel 12 'Meni' (Seite 26 der erweiterten Version des Benutzer-
handbuchs auf der CD-ROM).
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Kapitel 4 — Benutzen des SL50i

Der SL50i-Empfanger stellt entweder eine Verbindung zu lhrem Wireless Heimnetz (PC LINK)
her und gibt auf PC(s) gespeicherte Musik wieder, oder er stellt eine Verbindung mit dem
Internet (INTERNET) her, um auf Internet-Radio zuzugreifen.

Alle Empfanger-Funktionen werden Uber die Fernbedienung und das Empfanger-Meni bedient.

Es gibt verschiedene Menus fur die Musikwiedergabe per PC oder Internet (PC Link-Menl und
Internet-Meni). Das System-Men(i ermdglicht die Betrachtung und Anderung der verschiedenen
SL50i-Einstellungen. Eine Ubersicht und Erlauterung aller Mentis siehe Kapitel 12 'Menii' (Seite 24).
Ein Uberblick tiber Fernbedienungsfunktionen siehe Kapitel 7 'Fernbedienung' (Seite 21). Beide
Kapitel sind in der erweiterten Version des Benutzerhandbuchs auf der Philips Media Manager CD zu
finden.

Hinweis Installieren Sie die Philips Media Manager Software, den Wireless Network Adapter und den
SL50i, bevor Sie versuchen, den SL50i zu benutzen. Vergewissern Sie sich auch, dass das
Symbol fiir den Philips Media Manager unten rechts auf dem Bildschirm lhres Computers
angezeigt wird. Internet-Dienste erfordern eine Breitband-Internet-Verbindung.

4.1 Grundlegende Meniinavigation

1 Driicken Sie MENU, INTERNET oder PC LINK, um die verschiedenen Menis (System-
Men, Internet-Menii oder PC Link-Menli) zu &ffnen.
> Je nach dem von lhnen gedffneten Meni horen Sie eine der folgenden Meldungen:
— 'System-Meni' (MENU);
— 'Anschluss an Internet-Radio’ (INTERNET);
— 'Suche PC', gefolgt von 'Anschluss an PC' (PC LINK).
> Die Tasten, die zur MenUnavigation benutzt werden kénnen, sind auf der rechten Seite
des Displays zu sehen.
2 Benutzen die Taste € bzw. » zum Navigieren durch die Submeniis und Submenii-Eintrige.
3 Benutzen die Taste A oder ¥ um eine Auswahl zu treffen.
4 Driicken Sie OK oder » um die Auswahl zu bestitigen.

4.2 Beispiel: PC Link

Mit PC LINK kénnen Sie den SL50i Audio-Dateien wiedergeben lassen, die auf PC(s)
gespeichert sind.

Das unten stehende Beispiel zeigt lhnen, wie ein Album vom PC auf |hrer Audio-Anlage Uber
den SL50i wiedergegeben wird. Die Anweisungen fir die Bedienung aller anderen Funktionen
und die Anderung von Einstellungen sind generell dieselben.

1 Driicken Sie die Taste PC LINK auf der Fernbedienung, um das Menii 'PC Link' im
Display zu o6ffnen.

> Nach ca. 90 Sekunden sehen Sie, dass das Ment PC Link im Display erscheint, und Sie
werden zur Auswahl des PCs (Servers), von dem aus Sie Musik wiedergeben mdchten,
aufgefordert.

2 Wihlen Sie den PC (Server), von dem aus Sie Musik auf der Audio-Anlage wiedergeben
mochten.
> Sie horen die Meldung 'Suche PC', gefolgt von 'Anschluss an PC', sobald ein PC
gefunden wurde.
>Wenn nur ein PC gefunden wird, wird dieser sofort ausgewahtt, und der SL50i waéhlt

WILL O M T L

automatisch "HLLE M5 IK'

3 Benutzen Sie die Taste ¥ zur Wahl von 'ALBEN' und bestitigen Sie dies mit OK.

4 Benutzen Sie die Taste ¥ zur Auswahl des gewlinschten Albums.

=
s -
£
A
4p | (4D

5 Driicken Sie OK oder » (WIEDERGABE) zur Bestitigung und beginnen Sie mit der
Wiedergabe des ausgewihlten Albums.
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4.3 Beispiel: Internet

Mit INTERNET kénnen Sie den SL50i Internet-Radiosender auf der Audio-Anlage wiedergeben
lassen.

Das unten stehende Beispiel zeigt Ihnen, wie ein Internet-Radiosender auf der Audio-Anlage
Uber den SL50i wiedergegeben wird. Die Anweisungen fir die Bedienung aller anderen
Funktionen und die Anderung von Einstellungen sind generell dieselben.

1 Driicken Sie die Taste INTERNET * auf der Fernbedienung, um das Internet-Menii im
@ Display zu o6ffnen.
> Sie horen die Meldung 'Anschluss an Internet-Radio’.

*) Wenn der SL50i zum ersten Mal eine Verbindung zum Internet herstellt und nach dem
Riickstellen des Gerdts wird der SL50i Sie auffordern, sich anzumelden. Néheres hierzu
finden Sie in dem Kapitel 'Aktivieren des Breitband-Internet-Entertainment' auf Seite 12.

CT > Nach ca. 90 Sekunden sehen Sie, dass das INTERNET-Ment im Display erscheint.

2 Benutzen Sie die Taste A oder ¥ zur Auswahl eines Content-Providers, und bestdtigen
Sie dies mit OK oder .

3 Benutzen Sie die Taste ¥ zur Auswahl eines Sortierverfahrens (z. B.'Genre') und
bestitigen Sie dies mit OK oder P

4 Benutzen Sie die Taste ¥ zur Auswahl des gewiinschten 'Genres' und bestitigen Sie dies

mit OK oder »
LRSS T A 5 Benutzen Sie die Taste ¥ zur Auswahl des gewiinschten Radiosenders. Driicken Sie OK
OOTTOCCNTICD L oder P (PLAY) zur Bestitigung und beginnen Sie mit der Wiedergabe.
PO LI N e s 4>V

Hinweis: Die Internet-Leistung ist vom Internet-Abonnement und vom gewdhiten Content-Provider
abhdngig.
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Kapitel 5 - Weitere Informationen

Angaben zum Umweltschutz

Auf Uberflussiges Verpackungsmaterial wurde bewusst verzichtet. Wir haben uns bemuht, dafiir
zu sorgen, dass sich die Verpackung leicht in drei Materialarten trennen ldsst:

Pappe (Karton), Polystyrol-Schaumstoff (Transportschutz) und Polyethylen (Beutel, Schutzfolie).

Das Gerdt besteht aus Materialien, die wiederverwendet werden kdénnen,
wenn das Gerdt von einem entsprechenden Fachbetrieb zerlegt wird.

Bitte beachten Sie die ortlichen Vorschriften in Bezug auf die Entsorgung von
Verpackungsmaterial, erschopften Batterien und alten Geréten.

Haftungsausschluss

Dieses Produkt wird von Philips 'wie bestehend' und ohne irgendeine gesetzliche oder
vertragliche Gewdhrleistung geliefert, auch - aber nicht darauf beschrdnkt - die gesetzliche
Gewadhrleistung der handelstblichen Qualitdt und der Eignung fur einen besonderen Zweck
wird ausgeschlossen.

In keinem Fall wird Philips fur irgendwelche direkten, indirekten, nebenher entstandenen

oder speziellen Schéden, fir Uber den verursachten Schaden hinausgehende Entschadigungen
oder flr Folgeschdden haften (einschlief3lich, aber nicht darauf beschrankt, Beschaffung von
Ersatzmaterial oder -dienstleistungen; Informations- oder Datenverlust, entgangener Gewinn;
oder Unterbrechung des Geschéftsablaufs), die aus irgendeinem Grund entstanden sind, und auf
der Basis irgendeiner Haftung, ob vertraglich, im Rahmen einer Gefahrdungshaftung oder
unerlaubten Handlung (einschlieB3lich Nachldssigkeit oder anderes), die sich auf irgendeine Weise
aus der Nutzung oder der Unmdglichkeit der Nutzung dieses Produktes ergibt, selbst wenn auf
die Moglichkeit derartiger Schiaden hingewiesen wurde.

Philips Ubernimmt weiterhin auch keinerlei Gewahrleistung fur die Genauigkeit und
Vollstandigkeit der Informationen, Texte, Graphiken, Links oder anderer Elemente, die durch
dieses Produkt Ubertragen werden.

Aufriistbarkeit

Sowohl fir den SL50i als auch fur die Philips Media Manager Software sind Upgrades tber die
Breitband-Internet-Verbindung moglich. Ab und zu werden neue Leistungsmerkmale verfligbar
sein und die Funktionalitdt dieses Systems wird sich dndern. Aus diesem Grunde kann das
vorliegende Handbuch nur eine grobe Ubersicht tber die Internet- und PC Link-Funktionalitit
bieten. Aktuelle Informationen Uber die VerfUgbarkeit von Diensten und neuen Funktionen
finden Sie auf unserer Website unter www.philips.com/streamium.

Warenzeichen

Alle Warenzeichen anerkannt. Microsoft und Windows sind Warenzeichen oder eingetragene
Warenzeichen von Microsoft Corporation in den Vereinigten Staaten von Amerika und/oder
anderen Lindern. Mac OS ist ein Warenzeichen von Apple Computer, Inc., eingetragen in den
Vereinigten Staaten von Amerika und in anderen Landern. DivX® ist ein eingetragenes
Warenzeichen von DivXNetworks, Inc. Alle anderen Marken und Produktnamen sind
eingetragene Warenzeichen ihrer jeweiligen Eigentimer.
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Kapitel 6 - Fehlerbehebung

6.1 SL50i-Probleme

Sehen Sie sich im Abschnitt 'Support' auf der Website www.philips.com/streamium die neuesten

Informationen zur Fehlerbehebung an.

Problem

Mogliche Ursache

Abhilfe

Einschaltanzeige [,,Power'] leuchtet nicht auf.

Keine Verbindung mit der
Netzstromversorgung

Verbinden Sie den Netzadapter mit dem SL50i und
einer Netzsteckdose, die Netzspannung liefert.

Kein Ton von der Audio-Anlage.

Die Audio-Anlage ist ausgeschaltet.

Schalten Sie lhre Audio-Anlage ein.

Lautstdrke zu gering.

Erhohen Sie die Lautstarke oder schalten Sie die
Stummschaltung Thres Audio-Gerits aus.

Falsche Kabelverbindungen.

Prifen Sie lhre Kabelverbindungen; siehe 'Installieren des
SL50i" auf Seite 10.

Falscher Audio-Eingang.

Wihlen Sie an lhrer Audio-Anlage den Audio-Eingang,
mit dem Sie den SL50i verbunden haben.

Keine oder mangelhafte Wiedergabe von Musik.

Inkompatibler Codec (Medienformat).

Sorgen Sie fiir Ubereinstimmung mit den unterstiitzten
Codecs. Sehen Sie sich bei www.philips.com/streamium
an, welche Codecs zur Zeit unterstitzt werden.

Korrekter Codec, aber immer noch
minderwertige Audio-Qualitdt.

Die meisten PC-Medienformate nutzen starke
Datenkomprimierungsverfahren, die die Audio-Qualitit
z. B.im Vergleich zu CD herabsetzen. Eine geringere
Anzeigequalitdt ist normal.

Firewall-Software blockiert das Streaming.

Deaktivieren Sie die Firewall-Software, um zu priifen, ob
sie das Streaming von Audio-Informationen behindert.
Sehen Sie bei www.philips.com/streamium nach, welche
Ports zum Streamen gedffnet werden missen (49153
und 49154 TCP und UDP)

Die digitale Aufnahme ist eventuell
kopiergeschitzt.

Dem SL50i ist es nicht moglich, den Kopierschutz zu
ignorieren.

Die Fernbedienung funktioniert nicht einwandfrei.

AuBerhalb der Reichweite.

Gehen Sie niher an den SL50i heran und richten Sie
die Fernbedienung direkt auf den IR-Sensor auf der
Vorderseite des SL50i.

Die Batterien sind erschopft.

Tauschen Sie die Batterien aus.

Keine Ethernet-Verbindung auf der
SL50i Riickwand.

Der SL50i ist lediglich mit einer
Wireless Netzwerk-Verbindung
ausgerustet.

Ein Wireless (Computer) Netzwerk ist fiir den Betrieb
des SL50i erforderlich.

Der PMM (Philips Media Manager) zeigt
die Optionen 'Photos' und 'Movies'.

PMM hat diese Optionen fur Philips
Wireless Multimedia Links.

Zum Genuss samtlicher, von uns gebotener Wireless
Maoglichkeiten bendtigen Sie einen SL50i oder SL400i
Wireless Multimedia Link, der lhnen Zugang zu Fotos
und Filmen erméglicht.

Der SL50i reagiert auf keine Taste,
auch nicht auf die Bereitschaftstaste.

Interner Fehler.

Trennen Sie das Gerdt von der Netzspannung und
warten Sie mindestens 10 Sekunden, bevor Sie es
wieder anschlie3en.

Der SL50i schaltet auf Bereitschaft und die
Einschalt-LED blinkt.

Der SL50i hat eine thermische
Schutzvorrichtung, die das Gerdt
ausschaltet, wenn die
Innentemperatur einen bestimmten
Wert Uberschreitet.

Trennen Sie das Gerdt von der Netzspannung, lassen
Sie es abkuhlen, verbessern Sie die Entliftung und
schlieBen Sie das Gerét wieder an die Netzspannung an.
(Wenn das Problem nicht behoben werden kann,
bringen Sie das Gerat zu lhrem Fachhéndler)

Nicht alle Fernbedienungstasten kénnen zur
Bedienung des SL50i benutzt werden.

Die von lhnen gedriickten Tasten
nehmen im derzeitigen Menti
keine Funktion wahr.

Die Funktionalitdt der Fernbedienungstasten ist vom
Mend, in dem die Tasten benutzt werden, abhdngig.
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6.2 PC-/Netzwerkprobleme
Sehen Sie sich im Abschnitt 'Support' auf der Website www.philips.com/streamium die neuesten
Informationen zur Fehlerbehebung an.

Problem Mogliche Ursache Abhilfe
Die Installations-CD startet nicht. Die Autorun-Funktion hat Ihr Doppelklicken Sie auf 'My Computer' (Arbeitsplatz),
Laufwerk deaktiviert. dann auf das Symbol fir das CD-ROM-Laufwerk und

schlieBlich auf 'Setup.exe’, um die CD zu starten.

Die Software installiert sich nicht.

Falsches Betriebssystem. Sehen Sie bei www.philips.com/streamium nach, welche
Betriebssysteme unterstltzt werden.

Keine Wireless Verbindung oder intermittierende
Aussetzer der Wireless Verbindung.

Wireless Signalreichweite, -starke Schalten Sie die Wireless Gerdte aus, die lhre
und -geschwindigkeit kdnnen durch ~ Wireless Netzwerkverbindung storen.
Storungen von benachbarten Wireless

Netzwerken und Gerdten beeintrachtigt

werden. Elektromagnetische Gerdte wie

Fernsehgerdte, Radios, Mikrowellen-

gerdte und schnurlose Telefone, vor

allem mit Frequenzen im

2,4-GHz-Bereich, kénnen die Wireless

Ubertragung ebenfalls stéren.

Nicht alle Treiber oder Firmware lhrer Installieren Sie die aktuellsten Treiber und die aktuellste
Vernetzungsprodukte sind auf dem Firmware fur all Ihre Vernetzungsprodukte.
aktuellsten Stand.

Einige Technologien, die |hre Netzwerk-  Deaktivieren Sie alle 'Verdopplungstechnologien'

geschwindigkeit verbessern, kdnnen (z. B.22 Mbps anstelle von 11 Mbps oder 108 Mbps

Inkompatibilitdt verursachen. anstelle von 54 Mbps). Dies kann Uber die erweiterten
Einstellungen des Wireless USB-Adapters oder der
Wireless Basisstation geschehen.

Keine Display-Informationen nach Driicken
der Taste PC LINK.

(Wireless) Netzwerkprobleme.

Der PC ist ausgeschaltet. Schalten Sie den PC ein.

Die Media Manager Software lduft Starten Sie die Media Manager Software.
nicht.

Es ist kein Wireless Network Adapter  SchlieBen Sie den Wireless Network Adapter an lhren

angeschlossen oder die Entfernung PC an oder positionieren Sie lhren Wireless

ist zu grof3 (schwaches Funksignal). USB-Adapter an anderer Stelle. Sie kdnnen die Qualitdt
der Verbindung prifen, indem Sie die Taste MENU
driicken und Network > Wireless Info > Signal Level
wahlen.

Netzwerk-Host (PC) oder Wireless ~ Vergewissern Sie sich, dass |hr Heimnetz funktionsfahig
Base Station ist ausgeschaltet. ist, bevor Sie versuchen, mit dem SL50i eine Verbindung
zu einem Netzwerkcomputer aufzubauen.

lhr(e) Wireless Base Station/ Netzwerk- Fligen Sie die MAC-Adresse des SL50i zu der Liste

Router nutzt MAC-Filterung und der Gerdte hinzu, die mit lhrer Base Station/dem
verhindert, dass der SL50i Gateway Router verbunden werden kénnen. (Nédheres
eine Verbindung hierzu finden Sie im entsprechenden Benutzer-

zu lhrem Netzwerk aufbaut. handbuch.) Driicken Sie die Taste MENU und wahlen

Sie: Network > Wireless Info > NIC MAC Address, um
sich die Wireless MAC-Adresse anzeigen zu lassen.

Nicht gentigend USB-Bandbreite fir ~ Wenn Sie die USB-Bandbreite gemeinsam mit

einen Wireless USB-Adapter anderen starken USB-Bandbreite-Benutzern

verflgbar. (z.B. USB-Kameras, Scanner oder ReWritable Laufwerke,
usw.) benutzen, reicht die verbleibende Bandbreite
eventuell nicht aus.

Funkstérungen von anderen Prifen Sie, ob eine Wireless Verbindung aufgebaut
(Wireless) Geréaten. werden kann, wenn die anderen Geréte ausgeschaltet
sind (z.B. Mikrowellengerat, andere Wireless Gerate, usw.)

Naheres hierzu finden Sie bei "WeiterfUhrende
Fehlerbehebung beim Netzwerk' auf Seite 43 des
erweiterten Benutzerhandbuchs auf CD-ROM.
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Problem Mogliche Ursache Abhilfe
Keine Display-Informationen nach Driicken der Kontrollieren Sie, ob der SL50i eine Priifen Sie bitte zuerst, ob der SL50i eine Verbindung zu
Taste INTERNET. Verbindung zum PC herstellen kann. einem PC herstellen kann, indem Sie die Taste PC LINK

drlicken. Ist dies nicht der Fall, siehe oben.

Es steht keine Breitband-Internet-
Verbindung zur Verflgung.

Breitband-Internet bedeutet eine , Always-on'-
Internet-Verbindung mit mindestens 128 kbps. Einwahl-
ISDN/ Telefonverbindungen funktionieren nicht.

Nicht gentigend Breitband-Internet
Bandbreite verfligbar:

Wenn Sie die Breitband-Bandbreite gemeinsam mit
anderen Benutzern nutzen, konnen die
Mindestanforderungen eventuell unterschritten werden.

Netzwerk-Host (PC) oder Wireless
Base Station ist ausgeschaltet.

Vergewissern Sie sich, dass |hr Heimnetz funktionsfahig
ist, bevor Sie versuchen, mit dem SL50i eine Verbindung zu
einem Netzwerkcomputer aufzubauen.

Internet-Zugang funktioniert nicht.

Vergewissem Sie sich, dass Sie von lhrem Computer aus auf
das Interet zugreifen kénnen.

Internet Connection Sharing (ICS)
funktioniert nicht.

Lesen Sie sich die Kapitel Uber Netzwerke in diesem
Handbuch durch. Rufen Sie die Windows Help-Funktion auf
oder besuchen Sie www.microsoft.com, klicken Sie auf
Support und suchen Sie nach 'ICS".

Internet- oder Netzwerkprobleme.

Néheres hierzu finden Sie bei 'Weiterfihrende
Fehlerbehebung beim Netzwerk' auf Seite 43 des
erweiterten Benutzerhandbuchs auf CD-ROM.

Neue Funktionen, die im Internet Sie benutzen eine dftere Software- Fhren Sie ein Upgrade fiur den SL50i und die
angekiindigt wurden, sind nicht verfiigbar. Version, die diese Funktionen nicht Software durch. Fiihren Sie ein Upgrade fiir den SL50i
hat. durch, indem die Sie Taste MENU drticken.VWahlen Sie

anschlieflend Online Upgrade.
Sehen Sie sich bei wwwiphilips.com/streamium die aktuellste
Version der Philips Media Manager Software an.

Internet Radio/Video-Dienste sind langsam oder lhre Internet-Bandbreite ist eventuell Kontrollieren Sie, ob eine Internet-Uberlastung vorliegt.

reagieren nicht. (voribergehend) zu gering. Laden Sie keine grof3en Dateien herunter, wahrend Sie
Internet-Radio héren.
Firewall-Software und Virenschutz-Software kénnen die
tatsdchlich fur lhren PC verflgbare Bandbreite verringern.
Sie kénnten testen, ob dies der Fall ist, indem Sie die
Software vortibergehend auBer Funktion setzen.

In der Content-Anzeige des Displays erscheint die Der intere Speichet des SL50i Driicken Sie die Taste OK auf der Fernbedienung, um

Meldung 'System Recovery' und ich werde Software aus dem Internet beschddigt ~ den Notfall-Bootlader zu starten.

aufgefordert, 'Continue'. zu driicken. und es muss der Notfall-Bootloader

Was stimmt hier nicht? gestartet werden, der eine Verbindung 1. Er wird versuchen, méglichst viele vorhandene

zum Internet herstellt, um den SL50i
automatisch in einen funktionierenden
Zustand zurlickzuversetzen.

Einstellungen flr Ihr Wireless Netzwerk und das
Internet wiederherzustellen.

2. Er wird Sie nach eventuellen weiteren Einstellungen
fragen, die er benétigt, um eine Verbindung zum Internet
herzustellen. Ndheres hierzu finden Sie in dem Kapitel
Uber das System-Ment auf Seite 27.

3. Wenn der Notfall-Bootloader einmal in der Lage war,
eine Verbindung zum Intermet herzustellen und eine
glittige Software-Version heruntergeladen hat, wird die
Mitteilung 'Restarting system..." angezeigt. Der SL50i
misste jetzt wieder funktionieren. Ist dies nicht der Fall,
Uberprifen Sie lhre Einstellungen, indem Sie die Taste
MENU driicken.

Auf dem SL50i ist entweder kein PC-Content zu Windows® verhindert automatische
finden, oder es dauert mindestens 90 Sekunden, Konfiguration des Netzwerks.

bevor Content gefunden wird. (Bei einer Point-to

Point-Konfiguration, die aus einem Wireless USB-

Adapter, an einen PC und den SL50i angeschlossen.

Benutzen Sie das 'Auto IP Network Utility' Programm

auf der CD-ROM, das Uber das Setup-Menl oder im

Verzeichnis 'Extras’ zugdnglich ist.

Hinweis Benutzen Sie das 'Auto IP Network Utility' Programm
nicht, wenn Sie eine Wireless Basisstation oder einen
Router in lhrem Netzwerk benutzen oder wenn
Internet Connection Sharing' (ICS) bei lhnen aktiviert ist.
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Kapitel 7 - Glossar

Access Point

Ad-Hoc Netzwerk

Basisstation

Breitband

Codec

DHCP

Ethernet

Firewall

Gateway

Infrastructure-Netzwerk

MAC-Adresse

NAT (Network Address Translation)

Router
Peer-to-peer Netzwerk

Philips Media Manager

Proxy-Adresse

SSID

Streaming

Streamium

WEP / WPA

Wireless Base Station (Wireless Router)

Siehe bei 'Wireless Basisstation'

Eine direkte Netzwerkverbindung zwischen zwei Gerdten (zwei Computern oder einem PC
und dem SL50i).

Siehe bei 'Wireless Basisstation'

Die Internet-Bandbreite ist ausschlaggebend fir die Geschwindigkeit Ihrer Internet-Verbindung.
Breitband-Internet ist alles Uber 256 kbps.

Ein Software-Format zum Komprimieren und Dekomprimieren von Medien.

Wenn ein Netzwerk einen zentralen Host-Computer, eine Wireless Basisstation oder einen
Router hat, der/die als DHCP-Server fungiert, ordnet dieser Server automatisch IP-Adressen,
Netmasks und die Gateway-Adresse allen DHCP-Client-Computern und Gerdten in dem
Netzwerk zu.

Der géngigste Typ eines kabelgebundenen Heimnetzes.

Eine Firewall fungiert als Barriere, die dazu beitrdgt, Ihr Netzwerk gegen Eindringlinge aus dem
Internet zu schiitzen. Die Firewall spezifiziert, welche Informationen von den Computern in
lhrem Netzwerk an das Internet und vom Internet an die Computer in lhrem Netzwerk
kommuniziert werden kénnen.

Der Computer oder das Netzwerkgerdt, der/das Zugang zum Internet bietet.

Eine Netzwerkverbindung zwischen zwei oder mehr Gerdten (Computern, oder PCs und dem
SL50i) und einem zentralen Netzwerk-Host (Router, Basisstation oder PC). Siehe auch bei

"Wireless Basisstation'.

Die eindeutige, 12 Zeichen umfassende Hardware-Adresse des (Wireless) Netzwerkadapters.
Wird manchmal zum |dentifizieren der Netzwerk-Hardware verwendet.

Eine Sicherheitsfunktion, die in den meisten Internet Gateway Routern implementiert ist, um lhr
Heimnetz gegen Eindringlinge aus dem Internet zu schiitzen.

Siehe bei 'Wireless Basisstation'
Siehe bei 'Ad-Hoc Netzwerk'

Die Software, die auf lhrem Computer installiert und aktiv sein muss, damit Sie PC Link zum
Ubertragen von Musikdateien vom PC zum SL50i nutzen kénnen.

Die Adresse eines Zwischencomputers, die Ihnen von lhrem Internet Service Provider zur
Verfugung gestellt wird. Manchmal erforderlich, um Zugang zum Internet zu bekommen.

Service Set Identifier Der Wireless Netzwerkname (entspricht nicht dem Namen lhres
Computernetzwerks).

Als 'Streaming' wird die Wiedergabe von Medien-Inhalten aus dem Internet wéahrend des
Downloadens bezeichnet.

Bezeichnung der Internet-Produktreihe von Philips.
Bezeichnung fur eine Art der Wireless-VerschlUsselung.

Ein Hardware-Gerdt, das Ihr (Wireless) Heimnetz mit dem Internet verbindet.

Wireless USB-Adapter (Wireless Network Adapter) FEin Hardware-Gerit, das Ihrem PC die Wireless-Ubertragung erméglicht.
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Kapitel 8 - Fernbedienung

\ 8.1 Tasten auf der Fernbedienung
——— 1 Einschalt-/Bereitschaftstaste
Zum Ausschalten des SL50i (auf Bereitschaft).

@INTERNET o PCLINK@ ] @ — Zum Einschalten des SL50i driicken Sie die Signalquellentaste INTERNET oder PC LINK.

(Streamium 2 INTERNETSignalquellentaste

Zum Wihlen des Internets als Quelle fur Musik-Inhalte.
— Erfordert Breitband-Internet-Zugang von mind. 128 kbps, héher ist empfehlenswert.

(UN) MARK
—FAvomTEsi 3 FAVORITES (nur Internet)

= Tasten zum An-/Abwahlen und Anzeigen der Favoriten.
@ 7:7 4 RECENT (nur Internet)

Ubersicht tiber die zuletzt wiedergegebenen Inhalte.
MENU INFO !
@@ . @ 5 IINFO! (nur bestimmite Internet-Dienste)

Zum Anfordern von Informationen Uber den Inhalt.
“‘m 6 PC LINK-Signalquellentaste

RETURN RECENT @ Zum Wihlen von PC Link als Quelle fir Musik-Inhalte.

B A1

7 REPEAT (nur PC Link)
Zum Wihlen des Wiederholmodus.

8 SHUFFLE (nur PC Link)
Zum Wihlen des Shuffle-Modus.

9 Farbige Tasten
Ermdoglichen direkten Zugang zu Favoriten von:
— Wiedergabeliste (rot);
— Genre (grin);
— Kinstler (gelb);

O

— Album (blau).
SHUFFLE RESUME
GO _ GO
U Y U 10 MENU
———————— ——t+— Zum Zugriff auf das SL50i System-Mendi.
MENU INFO !
11 RETURN

Zum Umschalten zwischen Wiedergabeansicht und Navigationsansicht.

12 Ziffern-/Buchstabentasten
Zum Eingeben von Zahlen und SMS-artigem TEXT.

[
\
\
\
\
\
\
\
T
\

13 Tasten zur Wiedergabesteuerung:
Wiedergabe-Kontrollfunktionen fiir Musik-Inhalte.

14 Menii-Navigationstasten: oben/unten/links/rechts/OK
Zum Navigieren durch Ments und zum Treffen von Auswahlen.

DEF
MNO

ABC
JKL

15 UsER
Zum Auswahlen von einem der verfligbaren Benutzer:

16 RESUME
Zum Fortsetzen der unterbrochenen Wiedergabe.

REPEAT

SHUFFLE

|
\
{

o
556 6 6 66 60
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8.2 Einlegen der Batterien

Verwenden Sie 2 x 1,5-V-Batterien Typ R03, UM4 oder AA.

Verwenden Sie nicht alte und neue Batterien gleichzeitig.

Verwenden Sie auch niemals gleichzeitig Batterien unterschiedlichen Typs
(Standard, Alkali, usw.), weil dies die Lebensdauer der Batterien verkiirzen kann.

Nehmen Sie die Abdeckung des Batteriefachs ab.
Heben Sie die Zunge auf der Rickseite der Fernbedienung an.

Legen Sie die Batterien ein.
Legen Sie die Batterien so ein, wie auf der Abbildung im Batteriefach dargestellt.

SchlieBen Sie das Batteriefach wieder.

8.3 Benutzen der Fernbedienung

Achten Sie darauf, dass neue Batterien in die Fernbedienung eingesetzt sind,

bevor Sie sie in Betrieb nehmen.

Richten Sie die Fernbedienung immer direkt auf den Infrarot-Empfinger auf der
Vorderseite des Geridts und achten Sie dabei darauf, dass der Weg des Infrarotstrahls
nicht behindert wird.

Der Abstand zwischen Fernbedienung und Infrarot-Empfanger sollte nicht mehr als

7 Meter in direkter Linie zum Gerdt und nicht mehr als 5 Meter in einem Winkel von
30 Grad zum Gerit betragen.
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Kapitel 9 - Eingeben und Bearbeiten von

numerischen Angaben und
Textinformationen

Es gibt verschiedene Mdglichkeiten zur Eingabe von Zahlen und Texten in den SL50i.

Benutzung der Navigationstasten auf der Fernbedienung

~ U © 1 Driicken Sie die Taste ¥ oder A, um die verfiigbaren Zeichen zu durchlaufen.
Beachten Sie, dass es zwei Zeichengruppen zu durchlaufen gibt, ndmlich Klein- und
GroBbuchstaben.
() 2 Driicken Sie die Taste « oder P, um zum nichsten bzw. zum vorhergehenden Zeichen
zu gelangen.

3 Driicken Sie die Taste OK oder die griine Taste, um die Eingabe zu akzeptieren.
® 4« kann zum Entfernen des vorangegangenen Zeichens benutzt werden.

o _
(N =%

Direkte Zifferneingabe

*  Sie konnen Ziffern auch direkt iber die Fernbedienung eingeben.
Driicken Sie einfach die Zifferntasten fiir die gewiinschte Zahl.

® e« kann zum Entfernen des vorangegangenen Zeichens benutzt werden.

Buchstabentasten zur Eingabe SMS-artiger Texte

Die SMS TEXT-Eingabe kann zum Eingeben von alphanumerischen Informationen verwendet
werden. In diesem Modus wird der Text auf dhnliche Weise eingegeben wie die Textnachrichten
bei einem Handy.

Zum Beispiel: Durch wiederholtes Driicken der Taste '2' werden die folgenden Zeichen durchlaufen:
a-b-c-A-B-C-2.usw.

Taste auf der Reihenfolge bei der alphanumerischen
Fernbedienung SMS-artigen Eingabe
1 _-1_-1 (usw.)
2 abcABC2abc (usw.)
3 defDEF3def  (usw)
4 ghiGHI4ghi (usw.)
5 jklIJKL5jkI (usw.)
6 mnoMNO6mno (usw.)
7 pqrsPQRS7pqrs (usw.)
8 tuvTUV8tuyv (usw.)
9 wxyzW XY Z9wxyz (usw.)
0 .@0.@0 (usw.)

Hinweis:

— Bei der Texteingabe ist auf die Schreibweise zu achten, was bedeutet, dass ‘ABC’ nicht das Gleiche
ist wie ‘aBc’. Geben Sie die Zeichen also immer in der korrekten Schreibweise ein, um Probleme zu
vermeiden.

— lea kann zum Entfernen des vorangegangenen Zeichens benutzt werden.
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Kapitel 10 - Weiterfiihrende Navigation

10.1 Navigationsansicht

Die im Display dargestellte Ansicht wird als 'Navigationsansicht' bezeichnet. Sie hilft Ihnen bei
der Bedienung des SL50i Uber das in Kapitel 4.1 'Grundlegende Meniinavigation' beschriebene
Mend. Sie kénnen jedoch auf verschiedene intelligente Weisen durch die Mentis und
MenUeintrdge, die wir in den ndchsten Kapiteln beschreiben, navigieren.

10.1.1 Springe auf (Zifferntasten auf der Fernbedienung)
Benutzen Sie die Zifferntasten auf der Fernbedienung, um auf direkt auf ein Element in einer Liste
zuzugreifen, indem Sie die ersten Ziffern oder Buchstaben des gewlnschten Elements eingeben.

Wenn die Liste alphabetisch sortiert ist, kdnnen Sie die Zifferntasten auf der Fernbedienung im
SMS-TEXT-Stil driicken.

Zum Beispiel: Durch wiederholtes Driicken der Taste '2' werden die folgenden Zeichen durchlaufen:
A-B-C-2.usw.

Ist die Liste nummerisch sortiert, kdnnen Sie die Elemente wéhlen, indem Sie die Ziffern direkt
eingeben (nicht im SMS-TEXT-Stil). Driicken Sie zur Bestdtigung der Auswahl die Taste OK.

10.1.2 Smart Navigation

Smart Navigation hilft lhnen dabei, auf 'intelligente' Weise durch die Menis zu navigieren, indem
sie sich den/die Mentpfad(e) merkt, dem (denen) Sie zuvor gefolgt sind (wéahrend der gleichen
Sitzung). Smart Navigation muss im SubmenU Prédferenzen aktiviert sein.

Wenn Sie einen Mentpfad riickwarts durchlaufen, indem Sie wiederholt die Taste « driicken,
wird sich Smart Navigation diesen Pfad fir die Dauer der aktuellen Sitzung merken.

Durch wiederholtes Driicken der Taste P> folgen Sie dem gleichen Pfad durch die Mens. Sie
kénnen jederzeit von lhrem Pfad abweichen und einen neuen Weg einschlagen (diesen neuen
Weg wird sich die Smart Navigation Funktion ebenfalls merken).

Um immer den ersten MenUeintrag auf einer neuen Seite zu wahlen, schalten Sie Smart
Navigation aus (siehe 'System-Mend' auf Seite 27).

Wenn Sie schnell auf den zuvor besuchten Inhalt zugreifen mochten, sind die Funktionen
Favourites und Recent (siehe weiter unten) besser geeignet.

10.1.3 FAVORITES, RETURN, INFO!, RECENT

(UN) MARK VIEW

FAVORITES (nur fiir INTERNET) (3
Driicken Sie die Taste FAVORITES VIEW, um sich eine Ubersicht tber die Elemente anzeigen zu
lassen, die Sie als |lhre Favoriten markiert haben.

MENU INFO !

e o

G0

&% 747

L _Z I

Benutzen Sie die Taste FAVORITES (UN)MARK, um ein Element als Favorit zu kennzeichnen
bzw. die Kennzeichnung riickgdngig zu machen.

RETURN Taste (1)

@ Dricken Sie die RETURN Taste, um zwischen Wiedergabeansicht und Navigationsansicht

umzuschalten.

INFO! Taste (5)

Wenn gerade ein Element wiedergegeben wird, kénnen Sie die Taste INFO! driicken, um eine e-
Mail mit Informationen zu dem wiedergegebenen Element zu erhalten oder die Informationen
auf lhrem My.Philips Streamium Account zu sammeln.

DEF
2
MNO

GHI

RECENT (nur fiir INTERNET) (»
Driicken Sie die Taste RECENT, um direkt zu den Elementen zu gelangen, die Sie zuletzt
gedffnet haben.

Die Ubersicht tUber die letzten Elemente wird jedes Mal geléscht, wenn Sie den SL50i auf

Bereitschaft schalten.

(@») USER Taste (5

Zum Auswahlen und Bearbeiten von Benutzern.

Jeder Benutzer hat eine eigene Favoritenliste & Zugang zu Internet-Diensten.
Dricken Sie die Taste MENU, um Benutzer einzurichten.
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Kapitel 11 - Weiterfilhrende Anwendungen des

Philips Media Managers

0

Streamium) &

‘ Settings Help

| Album | composer [ Length
title: 0323

[ Artist
Juanes

04:49

S &

Media Folder Server
Erver Mame: |Ph|||ps Media Manager |

[o]4 Cancel

Streamium

| Title & Artist | Album

& Yiew to a kil loop |
Edit Media Information. . .

D1 &tzi - Anton aus Tirol

lullabies rockabye

@ Philips Media Manager
[@]
|
ic & ¥

Phataos Iy Philips

Delete from Library. ..

Music Mavies

Add Music | Playlist w
[ | Title a

% Artists A dios le pido

@) Artistialbum

@ Alburns

A iew to a kil loop
[ Stzi - Antan aus Tirol

=1 E3
Streamium, @
i Help
| Artist | Album | Composer | Length
Juanes kitle: 03:28

04:49

11. 1 Nutzung des Philips Media Manager Programms auf mehr als
einem Computer gleichzeitig

Wenn mehr als ein Computer Zugang zu dem Wireless Netzwerk hat, kénnen Sie den Media

Manager auf mehr als einem Computer gleichzeitig nutzen, um die Musikdateien auf diesem

Computer fir den SL50i zur Verfligung zu stellen.

1 Installieren Sie den Philips Media Manager auf die gleiche Weise wie bei dem ersten
Computer (siehe auf Seite 8).
2 Kilicken Sie im Media Manager Fenster auf 'Settings'.

3 Kilicken Sie auf das Registerblatt 'Server' und dndern Sie den Server-Namen
(z.B.in 'My laptop').
> Dieser 'Server-Name' wird im Display des SL50i gezeigt, wenn Sie die Taste PC LINK auf
der Fernbedienung driicken.
Auf diese Weise konnen Sie alle Computer in dem Netzwerk, auf denen der Philips
Media Manager gleichzeitig lduft, voneinander unterscheiden.

11.2 Bearbeiten von Musikinformationen und Erstellen von Wiedergabelisten
®  Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf ein Musikstiick, um ein Kontextmeni zu &ffnen.

In diesem MenU:

— bearbeiten Sie Musikinformationen, um lhre Musikdateien besser organisieren und

sortieren zu kdonnen, oder
— flgen Sie die Musikdatei zu einer vorhandenen oder neuen Wiedergabeliste hinzu.

11.3 Verwalten des Streamium-Accounts

®  Nachdem Sie den SL50i installiert und ihn mit dem Internet verbunden haben, kénnen Sie
auf "My.Philips' klicken, um lhren persénlichen Streamium-Account zu &ffnen, oder... rufen
Sie die Website 'my.philips.com’ in lhrem Internet Browser auf.
Benutzen Sie das Streamium-Account-Fenster, um lhre Internet-Einstellungen und
Praferenzen zu verwalten.

Naiheres zu 'My.Philips.com’
'My.Philips.com' bietet Ihnen die Moglichkeit, Ihre Musikdienste online zu organisieren.
Zum Beispiel:
—  Individuelle Anpassung und Verwaltung von Musik und Prdferenzen (z.B. Favoriten, Benutzerinfo)
—  Abonnieren von PREMIUM Internet-Diensten
—  Hinzufligen von Internet Radiosendern, die noch nicht zur Verfligung stehen
(zur Zeit nur fur MP3/pro Radio-Streams).
—  Erhalten zusdtzlicher Informationen und Links zu Kinstlern und Musikstlicken durch Driicken

der INFO! Taste.

11.4 Mehr uber das Philips Media Manager Programm erfahren
® Klicken Sie auf 'Help', um mehr tber die Nutzung und die Konfiguration des Philips
Media Managers zu erfahren.
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Kapitel 12 - Menii

12.1 PC Link-Menii
Das PC Link-Ment dient zur Wiedergabe von Audio-Dateien, die auf PC(s) gespeichert sind. Es
fo\gt ein Uberblick tiber PC Link-Menteintrige.

Das PC Link-Menii ist durch Driicken von PC LINK auf der Fernbedienung zugénglich.

> Nach Dricken von PC LINK werden Sie aufgefordert, einen Server zu wahlen.

Wihlen Sie den Server, von dem aus Sie Musik wiedergeben méchten, und driicken Sie

zur Bestdtigung OK.

Wihlen Sie die verschiedenen Eintrige durch Driicken von 4, P, A, oder ¥ auf der

Fernbedienung und driicken Sie OK oder B> (WIEDERGABE) zur Bestitigung und

beginnen Sie mit der Wiedergabe.

> Wihrend der Wiedergabe vermittelt das Display Informationen iber das Stick, den
Kinstler; das Album usw., das/der wiedergegeben wird.

Benutzen Sie die farbigen Tasten auf der Fernbedienung fiir den direkten Zugang zu

Favoriten von Wiedergabeliste (rot), Genre (griin), Kiinstler (gelb) und Album (blau).

Hauptmenii Submenii Auswahl
PC LINK

Server 1 ————>» Alle Musik———> Stlck 1

Server 2 > Stlick 2

Server 3 L > Stlck 3

—>» Kinstler —>» Kinstler 4> Stlick 1
Kinstler 2 o —>» Stick 2
Kinstler 2 L L Stick 3

> Kinstler/Album-—» Kinstler +————> Album 1 —— > Stlick 1
—>» Kunstler 2 > Album 2 E: Stick 2

> Kunstler 3 > Album 3 Stick 3
> Alben ———> Album 1 ————> Stlick 1

—>» Album 2 —>» Stick 2

> Album 3 L Stick 3
—>» Genre —» Genre 1 —————>» Stick 1

> Genre 2 —>» Stick 2

> Genre 3 > Stick 3

> PC-Ordner 1——> PC-Subordner 1—> Stlick 1
I PC-Ordner 2 —>» PC-Subordner 2—» Stlck 2
L > PC-Ordner 3 |—> Stlick 1 L Stick 3
> Stlck 2

12.2 Internet-Menii

Das Internet-Ment dient zur Wiedergabe von Musik aus Internet-Radiosendern. Es ist nicht
maglich, einen exakten Uberblick tiber die Internet-Mentieintrige zu geben, da sie je nach
Content-Provider unterschiedlich sind und stindiger Anderung unterliegen. Der nachstehende
Uberblick ist lediglich ein Beispiel dafiir, was man nach Zugang zum Internet-Men(i erwarten kann.

Das Internet-Mendi ist durch Driicken von INTERNET auf der Fernbedienung zuganglich.
Wihlen Sie die verschiedenen Eintrage durch Driicken von 4, », A, oder ¥ auf der
Fernbedienung und Driicken von OK oder B> (WIEDERGABE) zur Bestitigung und
beginnen Sie mit der Wiedergabe.

Driicken Sie die Taste INFO auf der Fernbedienung fiir Informationen liber das
wiedergegebene Stiick.

Hauptmenii Submenii Auswahl

INTERNET ——> Content-Provider 1 > [ and 1 j—> Radiosender 1
L

Radiosender 2

—>land 2 j—> Radiosender 1

L > Radiosender 2
—> Content-Provider 2 T—» Genre 1
L— > Genre 2

—>» Content-Provider 3 ——> Konzert
——> Komponist
—> Ensemble
— > Provider
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12.3 System-Menii

Das System-Ment ist das oberste Men(, Uber welches alle Einstellungen zugédnglich sind. Es ist

in Submends, die mit verschiedenen Kategorien von Einstellungen zu tun haben, unterteilt. Siehe

nachstehenden Uberblick tiber Submeniis und Einstellungen. Auf den folgenden Seiten finden

Sie ausfihrlichere Informationen Uber die verschiedenen Subments und Einstellungen.

®  Das System-Mend ist durch Driicken von MENU auf der Fernbedienung zugénglich.

®  Wihlen Sie Submeniis und Einstellungen durch Driicken von 4, », A, oder ¥, und
wihlen Sie durch Driicken von OK oder ».

®  SchlieBen Sie das System-Meni durch Dricken von RETURN auf der Fernbedienung.

Hauptmenii Submenii Einstellungen
Benutzer Benutzer wahlen
Benutzer hinzufiigen
Benutzer entfernen
Netzwerk — > Einstellungen — > |P-  ——————7 > Netzwerk-Modus
betrachten Einstellungen > IP-Adresse
—> Netmask
—> Gateway

— > DNS 1

— > DNS2
> Proxy-Status
> Proxy-Adresse
—> Proxy-Port

——> Wireless ——— > Status

— > Wireless Modus
> Wireless SSID
—> Kanal Nr.
—> Signalpegel

— > Verschlisselung
— > NICMAC
—> Firmware
—> Treiber

—> Assistent ————— > Startet den Anschluss-Assistent

— > Einstellungen > |P- —————T1 > Netzwerk-Modus
indern Einstellungen > IP-Adresse

—> Netmask

—> Gateway

—> DNS 1

— > DNS2

> Proxy-Status

— > Proxy-Adresse

—> Proxy-Port

—>Wireless —>» Wireless Modus

> Wireless SSID
—> Kanal Nr.
—> Verschlisselung
——> Wep key 1
— > Wep key 2

— > Wep key 3
—> Wep key 4
——> Aktiver Key
— > WPA Passphrase

Priferenzen Smart Navigation ————————————> Ein/Aus
Voice-Annotation —————— > Ein/Aus

Sprache > English

Deutsch
Francais
[taliano
Espafiol

Produkt-Info

Upgrade

Reset

Info
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LA T MMM Benutzer Zum Auswahlen eines Benutzers aus der Liste der vorhandenen Benutzer.

1L Auch zum Hinzufigen oder Entfernen von Benutzern aus der Liste.
EH 4dvVv Benutzer hinzufligen: Sie werden aufgefordert, die e-Mail-Adresse
eines neuen Benutzers einzugeben.

Benutzer entfernen: Zum Entfernen eines Benutzers muss der
Primarbenutzer sein Passwort eingeben.

Netz Naheres hierzu finden Sie unter 12.3.1.

Jpp— Fur Informationen Uber und zum Andern von: Netzwerk-

\ [ . . . .

TN T2 4V Einstellungen, Wireless, Verschliisselung und Proxy-Einstellungen

\

LA T MM N
o e S A ) N

S T MM Vorziige Néheres hierzu finden Sie unter 12.3.3.
- -'_' ':' ”_”:"”-' Zum Einstellen und Andern von: Smart Navigation, Voice-
IR ULE < Annotation und Sprache.

177
[}

)

<

CUCTEMMEN Produkt-Info Zeigt lhnen Informationen zu dem Produkttyp, der Produkt-ID und
ST L T T e < den Versionsnummern.
PN ars i LN
LI TL - Upgrade Zum Prifen, ob Firmware-Upgrades verfligbar sind. Hierflr

bendtigen Sie eine Breitband Internet-Verbindung.

Reset Zum Ruckstellen aller Einstellungen im Optionsment auf ihre
standardmaBig vorgegebenen Werte. Nach der Rickstellung wird
der SL50i neu starten und Sie auffordern, das Netzwerk wieder
anzuschlieBen und lhren Primarbenutzernamen sowie das Passwort
erneut einzugeben.

CZ LT T MM N
3200 o

[

I
4) (<4 | <>

Info Bietet hnen allgemeine Informationen.

<)
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12.3.1 Netzwerk-Menii

Das Network-Meni bietet hnen Zugang zu den Netzwerk- und Wireless-Einstellungen.

Niheres hierzu entnehmen Sie bitte der nachstehenden Ubersicht.

Hinweis Wenn Sie lediglich sehen méchten, wie die Einstellungen lauten, éffnen Sie Netzwerk-Einstellungen
betrachten oder Wireless betrachten; nicht Netzwerk-Einstellungen dndern oder Wireless dndern.

Einstellungen betrachten

IP-Einstellungen Zum Betrachten der Netzwerkeinstellungen.

EINSTELLUNGEN BETHd4 W Wireless Zum Anzeigen der Wireless-Einstellungen, einschlief3lich der physikali-
schen NIC MAC-Adresse, die Sie eventuell manchmal zum Identifizieren
des Wireless Netzwerk-Adapters des SL50i benétigen. Gehen Sie zu
Signalpegel, um die Qualitdt des Wireless Signals zu kontrollieren.

\ Il Assistent Startet den Anschluss-Assistent.

Einstellungen dndern

IP-Einstellungen Netzwerk-Modus Weiéhlen Sie Dynamisch flr automatische

Netzwerkkonfiguration durch lhren

Netzwerk-Host (bevorzugt). Wihlen Sie
Statisch (IP) fur die manuelle Eingabe einer
statischen Netzwerkkonfiguration.

|P-Adresse, Netmask,
Gateway, DNS 1 und
DNS 2

Proxy-Status,
Proxy-Adresse und
Proxy-Port

Nur Statisch (IP) verlangt, dass Sie Werte
fUr IP-Adresse, Netmask, Gateway-Adresse
und DNS-Adresse eingeben.

Erlduterung siehe ndchstes Kapitel.

Wihlen Sie zuerst, ob Sie einen Proxy
benutzen mochten: Proxy-Status Ein/Aus.
Anschlie3end kénnen Sie eine Proxy-Adresse

und ein Proxy-Port eingeben. Ihr Internet
Service Provider (ISP) kann lhnen die
Einstellungen liefern.

Wireless Modus Wihlen Sie, ob |hr Wireless Netzwerk eine
Wireless Basisstation (Infrastructure) hat oder

ein Peer-to-peer Netzwerk (Ad-Hoc) ist.

T | Wireless

Wireless SSID
(Netzwerk-Namen)

Geben Sie den Namen (SSID) des Wireless
Netzwerks ein, zu dem Sie eine Verbindung
herstellen mochten.

Hinweis: Bei der Eingabe des Netzwerknamens
(SSID) ist auf die Schreibweise zu
achten, was bedeutet, dass ,,philips"
nicht das Gleiche ist wie ,,PHILIPS"
oder ,Philips*.

Wihlen Sie einen der verflgbaren WiFi-

Kandle in lhrer Region (wéhlen Sie O fur

automatische Kanalzuweisung).

Wihlen Sie zuerst, ob Sie eine Wireless

Netzwerk-VerschlUsselung benutzen

maochten: WEP-Verschliisselung Ein/Aus.

AnschlieBend kénnen Sie bis zu vier WEP-

Keys zur Auswahl eingeben. Geben Sie 5

ASCIl oder 10 HEX Zeichen fir die

Verwendung eines 64-Bit WEP-Keys ein;

geben Sie 13 ASCII oder 26 HEX Zeichen

fur die Verwendung eines 128-Bit WEP-Keys
ein. Durch die Anzahl der Zeichen wird
vorgegeben, welche Art von Key verwendet
wird. Wihlen Sie zum Schluss, welcher der
vier Keys verwendet werden soll:

WEP Ubertragungs-Key.

Wichtig: In dem gesamten Wireless

Netzwerk muss der gleiche

Verschlisselungskey verwendet werden.

Uberpru‘fen Sie zuerst, dass jedes Wireless

Gerit des Netzwerks Uber WPA-

Funktionalitdt verfugt. Anschlielend wahlen

Sie, ob Wireless Netzwerkverschlisselung

benutzt wird oder nicht: WPA-Status

Ein/Aus. Daraufhin kénnen Sie lhre WPA-

Passphrase eingeben.

Kanal Nr.

Verschlisselung

WPA-Passphrase
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12.3.2 Statische (IP) Einstellungen

Wenn Sie Statisch (IP) als Inren Netzwerk-Modus bei Netzwerk > Netzwerk-Einstellungen
andern > Netzwerk-Modus wahlen, benétigt der SL50i die folgenden manuellen Einstellungen
fir sein Wireless Netzwerk:

IP Addresse Hierbei handelt es sich um die feste IP-Adresse, die der SL50i in
lhrem Netzwerk haben soll. Wéhlen Sie vorzugsweise eine Adresse
WK aus dem Bereich 192.168.xxx.xxx.
Netmask Geben Sie in Ihrem gesamten Netzwerk die gleiche Netmask ein,

z.B.:255.255.255.000

Gateway Geben Sie die IP-Adresse lhres Internet Gateway Routers, der
Wireless Base Station oder des Netzwerk-Host-Computers ein
(z.B.:192.168.0.1 fir den Host-Computer, der fur die gemeinsame
Nutzung der Internet-Verbindung (Internet Connection Sharing)

sorgt).

DNS-1 Normalerweise ist dies die gleiche Adresse wie die obige Gateway
Adresse. Manche Internet Service Provider (ISP) geben Ihnen
jedoch separate Dynamic Name Server Adressen, die Sie
verwenden sollten. Hierbei sollte es sich um eine giiltige IP-Adresse
handeln, z.B. xxx:xxxxxx.xxx

DNS-2 Siehe bei DNS 1.
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12.3.3 Priferenzen-Menii
Das MenU 'Preferences' bietet lhnen Zugang zu den bevorzugten Einstellungen.
Niheres hierzu entnehmen Sie bitte der nachstehenden Ubersicht.

Smart Navigation Zum Ein-/Ausschalten von Smart Navigation.
Siehe bei "Weiterfuhrende Navigation' auf Seite 24.

Voice-Annotationen Zum Ein- oder Ausschalten vom gesprochenem Feedback (Voice-
Annotation).
Sprache Zur Wahl der Sprache fur visuelles Feedback (Display) und

gesprochenes Feedback (Voice-Annotation).
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Kapitel 13 - Was Sie liber Netzwerke wissen

sollten

Wichtiger Hinweis: Der SL50i verfiigt iiber einen eingebauten Wireless Network
Adapter und ist ebenso wie die mit einem Wireless Network
Adapter ausgestatteten PCs in den nachstehenden Abbildungen ein
Wireless Network-Geridt.

Ein Netzwerk erméglicht die Kommunikation zwischen zwei oder mehr Computern
(oder anderen Geréten), die Uber kabelgebundene oder schnurlose Mittel miteinander
verbunden sind.

KABELGEBUNDEN (WIRED)

Bei jedem Computer bendtigen Sie einen Netzwerkadapter oder eine Network Interface Card
(NIC), um den Computer mit dem Netzwerkkabel verbinden zu k&nnen. Beispiele sind:

Ethernet
Bereits eingebaut PCl-Steckkarte USB/ Ethernet Notebook
Ethernet-Kabel Adapter
WIRELESS

Bei jedem Computer muss ein WiFi Wireless Network Adapter installiert werden, damit er mit
anderen Wireless Network-Gerédten verbunden werden kann. Beispiele sind:

Bereits eingebaut Wireless PCI Wireless USB Wireless Notebook
Steckkarte Adapter Adapter

Sie brauchen lhren PC nicht zu &ffnen, um einen Wireless USB/Notebook Adapter
(von Philips erhdltlich) oder ein USB/Ethernet-Kabel an Ihren PC anzuschlie3en.
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In einem Netzwerk muissen die Computer in der Lage sein, eine physikalische Verbindung
zueinander aufzubauen. Eine weitere wichtige Netzwerkeigenschaft bezieht sich daher auf die
Art der Verbindung der Computer untereinander, ob direkt oder Uber ein zentrales Gerdt.

EINS-ZU-EINS-NETZWERK (KABELGEBUNDEN)

auch bekannt als: Direktverbindungsnetzwerk (max. zwei PCs)

Hinweis: Benutzen Sie ein Crossover-Ethernet-Kabel, um die beiden Computer direkt miteinander zu
verbinden.

KABELGEBUNDENES NETZWERK MIT MEHR ALS ZWEI PCs

Benutzen Sie einen Hub oder Switch, um mehr als zwei PCs miteinander zu verbinden.

Hinweis: Verwenden Sie Straight-Through-Ethernet-Kabel, um die Computer mit einem zentralen
Gerdt (Hub/Switch) zu verbinden.

VERBINDEN VON KABELGEBUNDENEN NETZWERKEN
Benutzen Sie einen Gateway Router, um ein Netzwerk mit einem anderen (z.B. mit dem
Internet, auch als WAN bezeichnet) zu verbinden.

EINS-ZU-EINS-WIRELESS-NETZWERK

auch bekannt als: ad-hoc / peer-to-peer

WIRELESS NETZWERK MIT MEHR ALS ZWEI PCs
Das Wireless Medium bildet an sich einen Hub.

Es ist daher kein Hardware-Hub erforderlich.

Hinweis: Nur fur sehr kleine Netzwerke.

BRIDGING VON WIRELESS NETZWERKEN ZUM INTERNET
(z.B. das Internet, auch als WAN bezeichnet) auch bekannt als: Infrastruktur / Access Point.
Benutzen Sie einen Wireless Access Point oder eine Basisstation.

Bei den zentralen Gerdten, zum Beispiel Hub, Switch, Router oder Wireless Basisstation, kann es

sich um eigenstdndige Gerdte oder in einen Computer integrierte Vorrichtungen handeln.

*  Ein Hub verflgt Uber mehrere Ports und dient als zentraler Verbindungspunkt fir
Kommunikationsleitungen von allen Computern eines kabelgebundenen Netzwerks.

Er kopiert alle an einem Port eintreffenden Daten auf die anderen Ports.
Ein Switch ist vergleichbar mit einem Hub, kann jedoch verschiedene
Netzwerkgeschwindigkeiten an jedem Port handhaben.

»  Gateway Router und Wireless Basisstations leiten den Datenverkehr auf dem Netzwerk
von einem Netzwerk zum anderen (z.B. von einem kabelgebundenen Netzwerk zum
Internet, oder von einem Wireless Netzwerk zu einem kabelgebundenen Netzwerk oder
zum Internet).

Wichtig: Kabelgebundene und Wireless Komponenten kénnen miteinander verbunden werden, um
vielfdltige Netzwerk-Layouts/Topologien zu schdffen.
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Kapitel 14 - Weiterfiihrende Informationen zu

Wi ireless Netzwerken

Was sind Wireless Netzwerk-Verbindungen?

lhr Wireless Network Adapter nutzt ein Wireless Protokoll (IEEE 802.11b/g oder WiFi genannt),
um per Funk mit dem SL50i zu kommunizieren. WiFi Funkwellen breiten sich von der Antenne
in alle Richtungen aus und kénnen Wande und Fu3bdden durchdringen.

WiFi kann in offenen Umgebungen theoretisch eine Reichweite bis zu 200 Metern haben und
auf kurze Entfernung Geschwindigkeiten von bis zu 11 (b) oder 54 (g) Megabits pro Sekunde
(Mbps) erreichen. Die tatsdchliche Netzwerk-Reichweite und der tatsdchliche Datendurchsatz
sind jedoch immer geringer und hdngen von der Qualitdt des Wireless Signals ab.

Faktoren, die Reichweite und Geschwindigkeit des Netzwerks

beeinflussen

*  Wireless Signale breiten sich auBBerhalb von Gebduden weiter aus, und auch, wenn die
Wireless Komponenten in direkter Sichtlinie zueinander angeordnet sind. Durch eine
moglichst hohe Positionierung der Wireless Komponenten kénnen Beeintrdchtigungen
durch physikalische Hindernisse vermieden und eine bessere Abdeckung erreicht werden.

*  Gebidudekonstruktionen wie Metallrahmen und Beton oder gemauerte Wénde und
FuBBbdden reduzieren die Starke des Funksignals.Vermeiden Sie die Aufstellung von
Wireless Komponenten neben Wénden und anderen grof3en, soliden Gegenstdnden oder
neben grof3en Metallobjekten wie Computern, Monitoren und Hausgerdten.

*  Reichweite, Geschwindigkeit und Stirke des Wireless Signals kénnen durch Stérungen von
benachbarten Wireless Netzwerken und Wireless Geréten beeintrachtigt werden.
Elektromagnetische Geréte wie Fernsehgerdte, Radios, Mikrowellengerdte und schnurlose
Telefone, vor allem mit Frequenzen im 2,4-GHz-Bereich, kénnen die Wireless Ubertragung
ebenfalls stéren.

*  Auch durch den Aufenthalt von Personen in zu groBBer Nédhe zu den Wireless Geraten
kann die Qualitdt des Funksignals beeintrdchtigt werden.

*  Ausrichten der Antennen: In bestimmten Bereichen, zum Beispiel direkt unter der Antenne,
ist der Empfang relativ schlecht. Durch leichtes Bewegen der Antenne kann der Empfang
eventuell verbessert werden.

Hinweis: Der Empfang wird nicht verbessert, wenn die Antenne auf eine andere Wireless
Komponente gerichtet wird.

Sichern des Wireless Netzwerks

Aus diesem Grunde sollten Sie immer einen Netzwerk-Verschlisselungskey aktivieren, um die
unbefugte Herstellung von Verbindungen oder eventuelle ,Lauschangriffe’ auf Ihren
Netzwerkverkehr zu verhindern. Fir den SL50i kénnen Sie entweder den WEP- (Wired
Equivalent Privacy) Verschlisselungskey oder den WPA- (WiFi Protected Access)
Verschlisselungskey aktivieren.

Was ist WEP?

WEP ist ein 64-Bit- oder 128-Bit-Entschlisselungskey zur sicheren Verschlisselung der Uber das
Wireless Netzwerk Ubertragenen Daten.Vorzugsweise soliten Sie die hochste verflgbare
VerschlUsselungsstufe wahlen. Geben Sie immer den gleichen Schltssel mit der gleichen Lange
fur alle Inre Computer im Heimnetz und fur den SL50i ein.

Was ist WPA?

WPA ist ein WiFi-Standard, der die Sicherheitsfunktionen von WEP verbessert. WPA-
Technologie funktioniert zusammen mit WiFi-Produkten, die mit WEP (als Software-Upgrade
von bestehender Hardware) aktiviert wurden. Durch verbesserte Datenverschlisselung stellt
WPA sicher, dass nur befugte Netzwerkbenutzer auf das Netzwerk zugreifen kénnen.

Sichern des Netzwerks gegen Zugang aus dem Internet
Kontrollieren Sie in den Unterlagen fir Ihre Wireless Base Station oder den Gateway Router, ob
diese(r) Ihnen eine integrierte Firewall und Network Address Translation (NAT) bietet und
damit fir eine mdglichst sichere , Always-on'-Breitband-Internet-Verbindung sorgt, die von den
Computern und anderen Gerdten in lhrem Heimnetz gemeinsam genutzt werden kann.

Computer in einem Ad-hoc-Netzwerk kénnen eine Internet-Verbindung gemeinsam nutzen, die
auf einem der Computer eingerichtet ist (ICS). Eine Firewall ist jedoch Ublicherweise nicht
integriert, so dass Sie selbst eine Firewall auf Ihrem Computer installieren sollten, Gber den die
gemeinsam genutzte Internet-Verbindung hergestellt wird.

Was ist eine Firewall?

Eine Firewall fungiert als Barriere, die dazu beitrdgt, Ihr Netzwerk gegen Eindringlinge zu
schitzen. Die Firewall spezifiziert, welche Informationen von den Computern in lhrem
Netzwerk an das Internet und vom Internet an die Computer in lhrem Netzwerk kommuniziert
werden kdnnen.
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Woas man bei der Sicherung des Wireless Netzwerks tun
oder lassen solite

TUN

Aktivieren Sie die hochste WEP-Stufe, die bei |hrer Hardware vorgesehen ist. Sorgen Sie
moglichst fur ein Upgrade Ihrer Hardware. Wenn Sie |hr Wireless Netzwerk nicht schitzen,
kénnten alle Daten von lhrem PC fur andere, zum Beispiel fur lhre Nachbarn oder fir
Passanten, zugdnglich sein. Benutzen Sie eine Wireless Basisstation oder einen Router mit
Network Address Translation (NAT) und aktivierter Firewall zur gemeinsamen Nutzung der
Internet-Verbindung.

Andern Sie die standardmiBig fiir Inre Netzwerkgerite vorgegebenen Passworter:
Wenn Sie diese Standard-Passworter unverdndert lassen, machen Sie einem Eindringling den
Zugang zu lhrem Netzwerk leicht.

Positionieren Sie Wireless Access Points nicht in der Nihe der Fenster, sondern zur Mitte |hres
Hauses hin. Hierdurch nimmt die Stdrke des Signals auf3erhalb lhres Hauses ab.

Einige Wireless Access Points erméglichen Ihnen die Steuerung des Zugangs basierend auf der
eindeutigen MAC-Adresse (Media Access Control) des Netzwerkadapters, dem er zugeordnet
werden soll. Wenn keine MAC-Adresse in dem Wireless Access Point registriert wurde, erfolgt
keine Zuordnung. Verflgt Ihr Access Point Uber dieses Merkmal, aktivieren Sie es und fuigen Sie
die MAC-Adressen der Netzwerkadapter einschlieB3lich derjenigen vom SL50i hinzu.

Die Wireless MAC Adresse des SL50i finden Sie in dem Optionsmend,
das Sie durch Dricken derTaste MENU auf der Fernbedienung aufrufen kdnnen.
Wihlen Sie anschlieBend Network > Wireless Info.

Seien Sie verninftig: Installieren Sie ein Virenschutzprogramm auf jedem Computer lhres
Netzwerks und benutzen Sie es regelmafig, um lhre Computer auf Viren zu Uberprifen. Denken
Sie daran, das Virenschutzprogramm regelmdfig zu aktualisieren.

LASSEN

Verlassen Sie sich hinsichtlich der Sicherheit Ihres Netzwerks nicht auf seine begrenzte
Reichweite. Aktivieren Sie die WEP-Funktion, um |hr Netzwerk gegen unbefugten Zugang zu
schiitzen.

Verwenden Sie keine WEP-SchlUssel und Passworter, die leicht zu erraten sind.
Verandern Sie die Passworter nicht so, dass sie |hren Namen, lhre Adresse oder ein anderes
leicht zu erratendes Merkmal widerspiegeln.

Offnen Sie niemals Anhinge von e-Mail-Nachrichten, die Sie nicht erwartet haben. Uberpriifen
Sie aul3erdem alle Disketten und selbstgebrannten CDs auf Viren, bevor Sie Dateien von diesen
Datentrdgern 6ffnen oder bevor Sie lhren Computer von diesen Medien starten.

Laden Sie kein Programm unbekannter Herkunft auf einen |hrer Netzwerkcomputer.

lgnorieren Sie nicht die gdngigen Symptome fir einen Virus: ungewdhnliche Meldungen, die auf
lhrem Bildschirm angezeigt werden, verringerte Systemleistung, fehlende Daten und die
Unféhigkeit, auf lhre Festplatte zuzugreifen.Wenn Sie eines dieser Probleme bei Ihrem
Computer feststellen, lassen Sie sofort ein Virenschutzprogramm laufen, um das Risiko eines
Datenverlusts zu minimieren.

Verbinden Sie |hr Heimnetz nicht mit dem Breitband-Internet, ohne zuvor
Sicherheitsvorkehrungen zu treffen:

Wenn in |hrem Netzwerk keine Wireless Basisstation installiert ist und Sie Uber einen der
Computer einen gemeinsamen Zugriff auf das Internet haben, sollten Sie die Installation einer
Firewall-Software in Betracht ziehen.
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Kapitel 15 - Eingeben eines Verschliisselungskeys

Ein WEP-Verschlisselungskey schitzt Ihr Wireless Netzwerk gegen Eindringlinge, indem die Uber
das Netzwerk gesendeten Daten verschlisselt werden. Seine Einstellung muss fir alle PCs und
Gerite in lhrem Wireless Netzwerk identisch sein (Standardvorgabe: Deaktiviert).

Konvertierungstabelle fiir den WEP-Schliissel

ASCIl HEX ASCIl  HEX ASCIl  HEX
0 30 L 4C g 67
1 31 M 4D h 68
2 32 N 4E i 69
3 33 e} 4F J 6A
4 34 p 50 k 6B
5 35 Q 59 I 6C
6 36 R 52 m 6D
7 37 S 53 n 6E
8 38 T 54 o 6F
9 39 U 55 P 70
A 41 vV 56 q 71
B 42 W 57 r 72
C 43 X 58 s 73
D 44 Y 59 t 74
E 45 7 S5A u 75
F 46 . 61 v 76
G 47 b 62 w 77
H 48 c 63 X 78
| 49 d 64 y 79
J 4A e 65 z 7A
K 4B f 66

Die WEP-Funktion (Wired Equivalent Privacy), die auf diesem SL50i implementiert ist, basiert
auf dem Verschlisselungsalgorithmus RC4. Bitte geben Sie den Schlissel entweder in Hex- oder
ASCIlI-Schreibweise ein.

—  Handelt es sich um einen Hex-SchlUssel, sind die Sicherheitsschltssel fur die 64-Bit-WEP-
Einstellung vier 10stellige Schlissel und fur die 128-Bit-WEP-Einstellung vier 26stellige
Schltssel. (Die hexadezimalen Digits kdnnen sein: 0~9 & A~F, z.B. D7 0A 9C 7F E5))

— Handelt es sich um einen ASCII-Schlussel, sind die Sicherheitsschlissel fur die 64-Bit-VWEP-
Einstellung vier 5stellige Schltssel und fir die 128-Bit-WEP-Einstellung vier 13stellige
Schlissel.

—  Sehen Sie in der ASCII/HEX-Konvertierungstabelle nach, wenn Sie einen (von der
Schreibweise abhingigen) ASCII-SchlUssel in einen HEX-Schlissel umwandeln méchten.
Beispiel: MNode (ASCIl) = 4D 4E 6F 64 65 (HEX).

Hinweis: Einige Wireless Netzwerkgerdte erméglichen die Eingabe einer Passphrase anstelle eines
Verschliisselungskeys. Verwenden Sie keine Passphrases beim SL50i, da Passphrases nicht
unterstiitzt werden.

Tipp:Aktivieren Sie den Verschliisselungskey, um lhr Wireless Computernetzwerk gegen Eindringlinge
zu schiitzen.
Benutzen Sie einen VerschlUsselungskey, um Thr Wireless Netzwerk zu sichern.
Der Verschllsselungskey ist wie ein Passwort, das Sie fur lhren Wireless Network Adapter
und den SL50i einstellen.

N

Einstellen des Verschliisselungskeys fiir den SL50i:

Driicken Sie die Taste MENU auf der Fernbedienung, anschlieBend

wibhlen Sie 'Netzwerk', und

wihlen Sie "WEP-Verschlisselung' oder "WPA-Verschliisselung'.

Geben Sie ein 5,10, 13 oder 26 Zeichen umfassendes Passwort (sieche oben) zur WEP-

Verschlisselung oder eine Passphrase zur WPA-Verschlisselung ein.

Driicken Sie die Taste OK.

> Der SL50i wird versuchen, wieder eine Verbindung zum Wireless Netzwerk herzustellen
und seine Verbindung mit lhrem Computer verlieren.

Beachten Sie bitte, dass es bei dem Verschliisselungskey auf die Schreibweise ankommt, was

bedeutet, dass 'HALLO' nicht das Gleiche ist wie 'Hallo" oder 'hallo’.

(%, BWN=D
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b) Einstellen des Verschliisselungskeys fiir den Wireless Network
Adapter:
Geben Sie den gleichen Verschlisselungskey fiir den Wireless Network Adapter ein.
Sehen Sie hierfur in dem Benutzerhandbuch des Wireless Network Adapters nach.
> Sobald der gleiche Verschlisselungskey fir den Wireless Network Adapter aktiviert ist,
wird die Verbindung zwischen dem SL50i und Ihrem Computer wieder aufgebaut.
Beispiel fir den Philips Wireless USB-Adapter:
1 Doppelklicken Sie auf das Symbol des CPWUA Monitors unten rechts auf dem
Computermonitor.
Klicken Sie auf das Registerblatt 'Configuration'.
Passen Sie die 'Encryption'-Einstellungen im unteren Teil dieses Fensters an die
Verschlisselungseinstellungen des SL50i an.
Klicken Sie zum Abschluss auf 'Apply' und 'Save'.
> Die Verbindung wird wieder aufgebaut.

H W

Hinweis: Wenn Sie |hren Verschliisselungskey vergessen haben, schalten Sie die Verschlisselung aus
oder stellen Sie einen neuen Verschliisselungskey fiir |hr gesamtes Wireless Netzwerk und fiir
den SL50i ein.
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Kapitel 16 - Internet Connection Sharing (1CS)

IP Configuration
Host Information
Host Mame

DNS Servers
Mode Type
MetBl0S Scope Id
IP Routing Enabled |f
MetBlOS Resalution Uses DNS

Ethernet Adapter Information

SIS E3

MYPC
192168.21

Broadcast

WMS Proxy Enabled

|Wire|ess LISE Adapter 11g ﬂ

Adapter Address 00-50-F2-C8-48-41
IF Address 192.168.2.162
Subnet Mask 255.255.255.0
Default Gateway 192168.21
DHCP Server 152.168.21
Primary %NS Server
Secondany WINS Server
Leaze Obtained 02 09 04 12:00:47 P

Leaze Expires

Ok | Releaze

Fenew

0216 04 11:55:14 AM

Feleaze Al | Fenew All |

Stellen Sie sicher, dass der SL50i Zugang zum Internet hat, bevor Sie die Taste INTERNET zum
ersten Mal drlicken. Der Zugang kann entweder direkt Uber eine Wireless Basisstation oder
indirekt Uber einen PC mit Internet-Zugang und installierter und laufender Router/Gateway-
Software (z.B. ICS aus dem Windows Betriebssystem) gegeben sein.

Wenn Sie den SL50i (entweder iiber Kabel oder tiber Funk) mit einem existierenden
Netzwerk-Host mit Internet-Zugang verbinden:

Bevorzugte Lésung: Wenn Sie ein Heimnetz mit zentral gemeinsam genutztem Breitband-
Internet-Zugang fur alle angeschlossenen Computer haben, kénnen Sie den SL50i direkt mit
lhrem zentralen Netzwerkgerat, dem Router/Gateway, verbinden. Auf diese Weise kann der
SL50i ebenso wie lhre anderen Computer auf das Internet zugreifen, und Sie brauchen ICS
nicht zu installieren, um das Internet fir lhren SL50i zugdnglich zu machen.

Wenn Sie den SL50i (entweder iiber Kabel oder iiber Funk) mit einem eigenstindigen oder
Client-PC mit Internet-Zugang verbinden:

Wenn Sie den Wireless Network Adapter mit einem eigenstdndigen oder Client-PC mit
existierender Breitband-Internet-Verbindung verbinden, missen Sie - innerhalb dieses PCs - eine
Bridge von der kabelgebundenen oder per Funk geschaffenen Verbindung, tber die der SL50i
verbunden ist, zu dem existierenden Netzwerkadapter schaffen, der fur die Verbindung mit dem
Internet sorgt. Hierflr aktivieren Sie ICS (Internet Connection Sharing) von lhrem
Microsoft”Windows" Betriebssystem fir diesen PC aus. Auf diese Weise nutzt der PC seine
existierende Breitband-Internet-Verbindung gemeinsam mit dem SL50i.

ICS-Konfiguration und -Nutzung

ICS ist fur den Einsatz in kleinen Netzwerken vorgesehen, in denen die Netzwerkkonfiguration
und die Internet-Verbindung durch den Windows-Computer verwaltet werden, der fir die
gemeinsame Verbindung sorgt (Host-Computer). Es wird davon ausgegangen, dass dieser
Computer die einzige Internet-Verbindung in seinem Netzwerk darstellt, das einzige Gateway
zum Internet ist und alle internen Netzwerkadressen einrichtet (das bedeutet, dass er der
DHCP-Server fir das Netzwerk ist).

Wenn ein Netzwerk einen zentralen Host-Computer oder Router hat, der als DHCP-Server
fungiert, ordnet dieser Server automatisch IP-Adressen, Netmasks und die Gateway-Adresse
allen DHCP-Client-Computern und Geréten in dem Netzwerk zu.

Wichtige Hinweise:

—  Nur Microsoft Windows98 SE (Second Edition) oder héher bietet ICS, andere Betriebssysteme
werden nicht unterstlitzt. Sie kénnen versuchen, andere Router/Gateway-Software nach eigenem
Ermessen zu benutzen.

—  Sie sollten ICS nur auf dem Computer installieren, den Sie fur die Verbindung mit dem Internet
benutzen.

—  Der Host-Computer muss wdhrend der gemeinsamen Nutzung des Internet-Zugangs
eingeschaltet bleiben.

— ICS ist eine Router/Gateway-Software mit DHCP-Server-Funktiondlitét (Dynamic Host Control
Protocol). Der ICS Host-Computer muss der einzige DHCP-Server im Netzwerk sein.
Deaktivieren Sie zuerst alle eventuellen DHCP-Dienste, die auf dem Netzwerk zur Verfligung
stehen (z.B. durch ein(en) Hardware-Router/Gateway oder eine Basisstation), bevor Sie ICS
installieren. Ndheres zum Deaktivieren der DHCP-Dienste entnehmen Sie bitte den Anweisungen
des Router/Gateway-Herstellers.
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Aktivieren von Internet Connection Sharing (ICS)

Obwohl ICS bei allen Betriebssystemen auf dhnliche Weise funktioniert, aktiviert jede Version
von Microsoft®Windows® das Internet Connection Sharing auf eigene Weise.

Bitte sehen Sie nachstehend unter dem von lhnen verwendeten Betriebssystem nach.

Nutzen Sie bei Problemen die Windows Help-Funktion und lesen Sie sich auf der Microsoft
Website die Informationen Uber Internet Connection Sharing durch.

Aktivieren von Internet Connection Sharing fiir Windows XP
Um ICS unter Windows XP aktivieren zu kénnen, missen Sie Uber die Rechte eines
Administrators verfligen.

1 Prifen Sie, bevor Sie beginnen, ob Sie eine funktionierende Internet-Verbindung haben
und ob lhr Heimnetz (falls vorhanden) einwandfrei funktioniert.
*  Prufen Sie die Internet-Verbindung, indem Sie eine VWebsite mit lhrem Browser &ffnen.

2 Klicken Sie auf Start/Settings und Control Panel. Doppelklicken Sie anschlieBend auf
'Network Connections'. Klicken Sie dann auf 'Network Connections'.
> Hierdurch erhalten Sie eine Ubersicht tber Ihre Netzwerk-Verbindungen.

3 In dieser Ubersicht iiber die Netzwerk-Verbindungen klicken Sie mit der rechten
Maustaste auf die Netzwerk-Verbindung, iiber die lhr Computer die Verbindung zum
Breitband-Internet herstellt.
>Hierdurch wird das Kontextment fur diese Netzwerk-Verbindung gedffnet.

Hinweis: Klicken Sie nicht mit der rechten Maustaste auf die Wireless Netzwerk-Verbindung, (iber die
die Verbindung mit lhrem Streamium Produkt (z.B. dem Philips Wireless USB Adapter 11g)
hergestellt wird.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Netzwerk-Verbindung, die lhnen den
Breitband-Internet-Zugang bereitstellt.

4 Klicken Sie auf 'Properties' unten in diesem Kontextmenii.
> Hierdurch wird das MenU zu den Eigenschaften der Verbindung gedffnet.

5 Klicken Sie in dem Menii zu den Eigenschaften der Verbindung auf das Registerblatt
'Advanced'.
> Hierdurch erhalten Sie Zugang zu den Optionen zur gemeinsamen Nutzung lhrer
Internet-Verbindung.

Als ndchstes:

a) In dem Abschnitt 'Internet Connection Sharing': Kreuzen Sie an, dass Sie anderen Benutzern
erlauben, eine Verbindung Uber die Internet-Verbindung dieses Computers herzustellen.

b) 2. Lo&schen Sie das Hakchen, mit dem Sie anderen Netzwerkbenutzern erlauben, die
gemeinsame Internet-Verbindung zu kontrollieren oder zu deaktivieren.

Hinweis: Fir zusdtzliche Sicherheit: Aktivieren Sie die Internet Connection Firewall oben in diesem
Ment, um lhren Computer und |hr Netzwerk gegen unberechtigten Zugang (iber das
Internet zu schiitzen.

Klicken Sie 'OK', um die geinderten Einstellungen zu ibernehmen.

> Hierdurch wird lhre Internet-Verbindung zur gemeinsamen Nutzung mit anderen
Netzwerk-Verbindungen freigegeben, unter anderem mit derjenigen, tber die lhr
Computer mit lhrem Streamium System verbunden ist.
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Add/Remove Programs Properties il ES

Install/Uninstall  Sindows Setup l Startup Disk]

To add or remove a component, select ar clear the check box. If
the check box is shaded, only part of the component will be
installed. To zee what's included in a component, click Details.

LComponents:
v| [EllAddress Back 15ME 4]
v 3 Communications 5.8 MB
A Desktop Themes 0.0MB J
¢ Internet Tools z
.’ Multilanguage Support 0.0MB j
Space uzed by installed components: 302 B
Space required: 0.0MB
Space available on disk: 46538 MB

Description
Includes tools that help you uze the Intermet.

Details...
Have Disgk...

Cancel | |

1 of & components selected

=]

Internet Tools

To add a component, select the check box, or click to clear it if pou
don't want the component. & shaded box means that only part of
the component will be inztalled. To see what's included in a
component, click Details.

LComponents:
o

=l Inte

@ Microsaft W allet

n0Me

v f_-'g Personal wWeb Server 0.2 MB
(B 'w'eb Publishing ‘wizard 0.0ME

o web-B ased Enterprise Mamt 0.0 ME J
Space uzed by installed components: 30.2MB
Space required: 0.8 mMB
Space available on digk: 4641 .3 MB

D escription
Allow multiple computers to share a single Internet connection.

Lo |
o]

Cancel |

K E3

Metwork

Configuratiorn l Identification] Access Eontrol]

T he following network. components are installed:

[4 Intemet Connection Sharing [pratocal] -» Wwireless ISB Acﬂ
[5~ TCPAP {Home) -» Realtek RTLA029(45) PCI Ethemnet NIC
4~ TCPAP -» Dial-Up Adapter

& TCP/P -» Internet Conr on Sharing
™ TCPAP - Wireless USE Adapter 11g -
4| | »
Add... | Remave | Froperties |

Frimary Metwork Logon:
windows Logon ﬂ

File and Print Sharing... |

Description

TCPAP is the protocol you use to connect to the Internet and
wide-area networks.

o]

Cancel |

Aktivieren von Internet Connection Sharing fiir Windows 98SE
Wiéhrend der Installation werden Sie eventuell nach der Windows Installations-CD gefragt.
Sorgen Sie bitte dafi, dass Sie sie zur Hand haben.

1

b)

9

d)

g

h)

1)
j)

Priifen Sie, bevor Sie beginnen, ob Sie eine funktionierende Internet-Verbindung haben
und ob lhr Heimnetz (falls vorhanden) einwandfrei funktioniert.
Prifen Sie die Internet-Verbindung, indem Sie eine Website mit lhrem Browser &ffnen.

Klicken Sie auf Start/Settings und Control Panel.

Doppelklicken Sie anschlieBend auf 'Add/Remove Programs' und klicken Sie auf das
Registerblatt "Windows Setup'.

> Es erscheint das links dargestellte Fenster

Doppelklicken Sie auf 'Internet Tools'.
> Das ndchste Fenster erscheint.

Kreuzen Sie in diesem Fenster das Kistchen fiir Internet Connection Sharing an und klicken
Sie auf OK.

Klicken Sie anschlieBend noch einmal auf OK.

> Der Internet Connection Sharing Assistent erscheint.

Befolgen Sie die angezeigten Anweisungen und klicken Sie in den einzelnen Anzeigen auf

'Next', um mit dem Assitenten fortzufahren, bis er beendet ist.

In dem Assistenten miissen Sie:

-'High-speed connection' fur lhre Art der Verbindung zum Internet wahlen.

- Den Netzwerkadapter wahlen, der Ihnen den Internet-Zugang fir den PC bietet.

- Den Netzwerkadapter wahlen, der Ihren PC mit dem SL50i verbindet.

- Sie kénnen auf 'Cancel' klicken, wenn Sie gefragt werden, ob Sie eine Client Configuration
Disk erstellen mdchten.

> Hiermit wird der Assistent beendet.

Priifen Sie anschlieBend die Netzwerkeigenschaften wie folgt:

Klicken Sie auf Start, Settings, Control Panel und doppelklicken Sie anschlieBend auf
Network.

Durchsuchen Sie auf dem Registerblatt 'Configuration' die Box "The following network
components are installed'. Sie mUsste jetzt 'Internet Connection Sharing adapter' und
"TCP/IP->Internet Connection Sharing adapter' enthalten.

Doppelklicken Sie auf "TCP/IP->Internet Connection Sharing adapter'.

Wihlen Sie auf dem Registerblatt 'IP Address' die Option 'Obtain an IP Address
automatically'.

Wihlen Sie auf dem Registerblatt "WINS Configuration' die Option 'Use DHCP for WINS
resolution’.

Entfernen Sie auf dem Registerblatt 'Gateway' alle eventuell aufgefihrten Gateways.
Wihlen Sie auf dem Registerblatt 'DNS Configuration' die Option 'Disable DNS'.
Deselektieren Sie auf dem Registerblatt 'Bindings' sicherheitshalber alle Bindings.

(Bitte fihren Sie die gleichen Schritte auch fir "TCP/IP (Shared)->External access network
adapter’) durch.

Klicken Sie auf OK, um die neuen TCP/IP-Einstellungen zu akzeptieren.

Wihlen Sie "Windows Logon' als Primary Network Logon.

Bei einer eventuellen Anderung der Netzwerkkonfiguration muss der Computer anschlieBend
neu gestartet werden.
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Add Newerk Place Ertrs awark.

My Network Places

Home Networking Wizard

S0t up yeur conputers o sharo
Fescurces and an inkemet connection.

Home Networking Wizard

Internet Cannection
A computer can access the Intemnet directly or use the shared connection of
another computer.

" A connection to another compter o my home network that provides direct access
to my Intemet service provider (ISP).

Do you use the Intemet on this computer?

& e follawing

@' A direct connection to my ISP using the following device:

Philips CPWwUEDD1 USB/E themet Adapter ﬂ

" Ng. this computer does not use the Intermet.

< Back I Mext» I

Cancel |

Home Networking Wizard I

Computer and workgroup names
Each computer on your hame netwark must have & unique name and belong to
the same workgroup,

i~ Computer Marm

Type a unique name for this compuiter, for example, "FamiyRoom" or “Mary'"

Computer name:

—Workgroup Nam

‘Workgroup names identify a group of computers on your home network. It's similar to how
members of & household have the same address.

= Use the default workgroup name MSHOME (recommended)

SOLUTIONS

£ Use this workgroup name:

< Back I Mext » I Cancel
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Aktivieren von Internet Connection Sharing fiir Windows Me

1

Priifen Sie, bevor Sie beginnen, ob Sie eine funktionierende Internet-Verbindung haben
und ob lhr Heimnetz (falls vorhanden) einwandfrei funktioniert.
Prifen Sie die Internet-Verbindung, indem Sie eine Website mit lhrem Browser &ffnen.

Doppelklicken Sie auf der Oberfliche auf 'My Network Places' und doppelklicken Sie
anschlieBend auf 'Home Networking Wizard'.
> Jetzt erscheint der Horre Networking Assistent.

Klicken Sie in den einzelnen Anzeigen jeweils auf 'Next', um mit dem Assistenten
fortzufahren, bis er beencet ist.

In dem Assistenten wahlen Sie "Yes' (Sie nutzen das Internet auf diesem Computer) und 'A
direct connection to my ISP using the following device:' und wahlen aus der Liste den
Netzwerkadapter aus, den Sie zur Herstellung der Internet-Verbindung benutzen.

Wibhlen Sie in der nichstan Anzeige "Yes', wenn Sie gefragt werden, ob auch andere
Computer |hres Heimnetzes die Internet-Verbindung auf diesem Computer nutzen
sollen ('if you want other computers on your home network to use the Internet
connection on this computer’).

Wihlen Sie den Netzwerkadapter; der lhren PC mit dem SL50i verbindet.

Befolgen Sie die angezeigten Anweisungen und geben Sie Folgendes ein:
- einen Computernamen (fur jeden Computer eindeutig, z.B. STUDY oder MOM)
- einen Arbeitsgruppennamen

(fur alle Computer im Netzwerk den gleichen Namen, z.B. HOMENET)

Hinweis: Bei diesen Namen handelt es sich nicht um die SSID oder den Netzwerknamen.

Sie brauchen |hre Dateien und Drucker nicht gemeinsam zu nutzen.
Sie brauchen keine Home Networking Setup Disk zu erstellen.
> Hiermit wird der Assistent beendet.
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Aktivieren von Internet Connection Sharing fiir Windows 2000
Um ICS unter Windows 2000 aktivieren zu kdnnen, miissen Sie tUber die Rechte eines
Administrators verflgen.

Local Area Connection Properties 1 Priifen Sie, bevor Sie beginnen, ob Sie eine funktionierende Internet-Verbindung haben

' | und ob Ihr Heimnetz (falls vorhanden) einwandfrei funktioniert.

*  Prifen Sie die Internet-Verbindung, indem Sie eine Website mit Ihrem Browser offnen.

2 Klicken Sie auf Start/Settings und Control Panel. Doppelklicken Sie anschlieBend auf
'Network and Dial-Up Connections' und danach auf 'Home Networking Wizard'.

3 Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Verbindung, die gemeinsam genutzt
werden soll.
Klicken Sie anschlie3end auf Properties.
> |etzt erscheint das Properties-Fenster fur diese Netzwerkverbindung.

4  Klicken Sie auf das Registerblatt 'Sharing' und wihlen Sie anschlieBend die Option
‘Enable Internet Connection Sharing for this connection'.
> Hierdurch wird die ICS-Funktion aktiviert.
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Kapitel 17 - Weiterfiihrende Fehlerbehebung

IP-configuratie = e I

— Hostgegeven:

Hostnaam| FUJITSUSIEMENS. lan

DMS-servers 1000038
Frooppunttype Broadcast

NetBIOS Scoperid |
IP Routing ingeschakeld |— WIMS Prowy ingeschakeld
HetBI0S-amzetting gebruikt DNS |

~ Ethemet &dapterinformatie

IMlc:msoft Broadband Metworking W\relej

Adapteradres ’m

|P-adres ’W

Subnetmasker ’W
Standaardgateway ,W
DHCP-gerver ’W

Prirnaire WINS -server ’7
Secundaire WINS -server ’7

1211 0310:12:00
121103121200

Lease verkregen |

Lease verloopt |

Eriigevenl Wermieuwen | Alle wijgeven | Alle vermieuwen |

beim Netzwerk

Lesen Sie sich unter www.philips.com/streamium die neusten Informationen zur Fehlerbehebung
durch.

Es werden keine Filme abgespielt:
Eventuell ist die Bitrate zu hoch. Konvertieren Sie den Film auf eine niedrigere Bitrate.

Priifen Sie die Breitband-Internet-Geschwindigkeit
Unter www.2wire.com/meter/bm.html kdnnen Sie sich die Breitband-Internet-Geschwindigkeit
ansehen. Sie sollte mehr als 240 kbps betragen, damit die Internet-Funktion des SL50i funktioniert.

Erkundigen Sie sich bei lhrem Internet Service Provider:
—  Ob sie mehr als ein Gerit an die Internet-Verbindung anschlie3en durfen
(Computer und das Streamium System).
—  Ob Ihr ISP nur fur Gerdte mit registrierter MAC-Adresse eine Internet-Verbindung zuldsst.
—  Ob Sie Proxy-Server fir HT TP und/oder RTSP einrichten missen.

Priifen Sie, ob Sie den gleichen Wireless Verschliisselungskey fiir lhr
gesamtes Wireless Netzwerk aktiviert haben:

Wenn Sie |hren VerschlUsselungskey vergessen haben, schalten Sie die Verschlisselung aus oder stellen
Sie einen neuen VerschlUsselungskey fur lhr gesamtes Wireless Netzwerk und fur den SL50i ein.

Wenn Sie eine Firewall benutzen, liberpriifen Sie, ob Sie die Ports 49153
und 9154, TCP und UDP geé6ffnet haben:

Einige Ports mussen gedffnet sein - die neuesten Informationen hierzu finden Sie unter
www.philips.com/streamium.

Priifen Sie die IP-Konfiguration lhres Netzwerks:

Kontrollieren Sie das Optionsment des SL50i. Im Ment Network > Network Info muss eine
Gateway-Adresse vorhanden sein. Hierbei sollte es sich um die IP-Adresse des PCs oder des
Netzwerkgerits handeln, der (das) die Verbindung zum Internet herstellt. Sie kénnen die
Netzwerk-Gateway-Adresse Uber das Netzwerkadapter-Programm oder mit IPCONFIG
(siehe weiter unten) priifen.

Hinweis: Benutzer des Philips Wireless USB/Notebook Adapters kénnen auf das Registerblatt 'Link
information" im CPWUA/CPWNA Monitor Programm klicken.

Priifen Sie die IP-Konfiguration lhres Computers wie folgt:

Fiir Windows 98SE / Windows Me:

1 Kicken Sie auf 'Start’,'Run.., und geben Sie 'winipcfg' ein.

2 Klicken Sie auf 'OK', um sich die IP-Einstellungen anzusehen.

3 Wihlen Sie in diesem Fenster lhren Wireless Netzwerkadapter
4 Kiicken Sie fir weitere Informationen auf 'More Info>>".

Fiir Windows XP / Windows 2000:

1  Kiicken Sie auf ‘Start’, 'Run...!, und geben Sie 'command' ein.

2 Geben Sie in das DOS-Fenster 'ipconfig /all' ein und driicken Sie die Enter-Taste.

3 Jetzt werden Sie fur jeden Netzwerkadapter Ergebnisse sehen, die denen im links
dargesteliten Fenster dhneln.

*  Wenn |hr Netzwerk mit einer statischen IP-Adressierung arbeitet, die Sie manuell
eingestellt haben, mlssen Sie auch eine eindeutige IP-Adresse fir den SL50i wahlen, die in
dem gleichen Bereich liegt wie die IP-Adressen des Netzwerks (z.B. 192.168.2.xxx).
Benutzen Sie die gleiche Subnet-Mask wie fir Ihr Netzwerk
(z.B.255.255.255.000) und notieren Sie sich die IP-Adresse des Netzwerkgerits, das die
Verbindung zum Internet herstellt (die Gateway IP-Adresse).

*  Es kann sein, dass Ihr Internet Service Provider die Verwendung einer Proxy-Adresse
verlangt. Erkundigen Sie sich in diesem Fall bei lhrem Internet Service Provider: Sie kdnnen
aber auch bei den Proxy-Einstellungen Ihrer Internet Browser Software nach weiteren
Informationen schauen.
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Kapitel 18 - Technical specifications

Die Produktspezifikationen des neuesten Upgrade finden Sie unter www.philips.com/streamium.

Abmessungen (H x B xT): 47 x150 x 156 mm (165 incl. Ful3)
Netzteil: * 5V /24 Ampere
Leistungsaufnahme / Bereitschaftsleistung: *  Ca 10 Watt / weniger als 2 Watt
Gewicht: *  Ca. 155 Gramm

Unterstiitzte Codecs: e Audio: MP3, MP3pro
Ausgangsanschlisse: * Audio: 2 x L/R stereo (Cinch)
Wireless: +  80211b

Vernetzung (Networking): *  Universal Plug & Play
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